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Naujojo finansinio reglamento nuostaty taikymo ataskaita

(Pateiktas Komisijos)
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. BENDROJI INFORMACIJA

2002 m. birzelio mén. po sékmingos taikinimo procediiros su Europos Parlamentu ir
reikSmingos Audito Riimy pagalbos Taryba vieningai priémé pakeista Finansinj reglamenta,
2002 m. gruodzio mén. po institucijy iSsamiy konsultaciju Komisija priémé pakeisto
Finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles. Abu visoms institucijoms taikomi reglamentai
1sigaliojo 2003 m. sausio 1 d.

Finansinis reglamentas turi biiti perziiirimas kas trejus metus arba prireikus.

2002 m., priilmdama naujaji Finansini reglamenta, Tarybos protokole Komisija pareiske, kad
Ji ,,isipareigoja iki 2006 m. sausio 1 d. parengti naujojo Finansinio reglamento nuostaty
taikymo ir visy pirma centralizuotos ex ante kontrolés atsisakymo ataskaitq, o bei prireikus
Tarybai pateikti atitinkamus pasiiilymus®. Sis prane§imas pateikiamas priede.

2. KOMISIJOS APZVALGOJE NUSTATYTI PAGRINDINIAI TIKSLAI

— Pagerinti taisykliy taikymo veiksmingumg ir skaidrumg. Daugeliu atvejy
taisykliy nebttina keisti, taCiau reikia jas aiSkiau pateikti ir paaiskinti, kaip jas
taikyti.

— Supaprastinti reikalavimus sutarCiy ir dotaciju (ypa¢ mazos vertés sutar¢iy ir
dotacijy) procediiroms ir dokumentacijai ir uztikrinti, kad reikalavimai biity
proporcingi susijusioms i§laidoms ir rizikai. Sis supaprastinimo procesas buvo
pradétas, kai buvo imtasi Siuo metu vykdomos paspartintos (fast track)
igyvendinimo taisykliy perzitiros; supaprastinimas bus baigtas po tinkamos
igyvendinimo taisykliy ir tiesiogiai susijusios FR perzitiros.

— Supaprastinti reikalavimus pirminiam dotacijy patvirtinimui bei finansinéms ir
teisinéms garantijoms — uztikrinti, kad Sie reikalavimai ir dél ju padidéjusi
administraciné naSta gavéjams biity proporcingi susijusioms iSlaidoms ir
rizikai.

— Paaiskinti ir supaprastinti valdymo biidus reglamentuojancias taisykles.

3. APZVALGOS BENDRIEJI PRINCIPAI
3.1. Apimtis

Komisija laikosi nuomonés, kad Siuos tikslus galima pasiekti i$laikant Finansinio reglamento
pagrindiniy principy ir struktiros stabilumg, ir tikisi, kad kitos institucijos pritars Siai
nuomonei. Geram finansy valdymui biitinos tvirtos taisyklés. Be to, finansinése taisyklése
keliami reikalavimai dotacijy ir sutarCiu gavéjams. Per daznas taisykliy keitimas arba
nepakankamas jy pagrindimas Siems gavéjams ir Europos Sajungos ivaizdZiui gali turéti
neigiama poveikj. Tod¢l perzitiros apimtis bus ribota.
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3.2. Tvarkarastis

Siekiama susitarti dél pakeitimu, kad jie isigalioty 2007 m. sausio 1d. Si data sutaps su
2007-2013 m. finansinés programos jsigaliojimo data. Bus daromi ir ijgyvendinimo taisykliuy
pakeitimai, ir jas taip pat biitina patvirtinti iki $ios datos. Priémus naujuosius reglamentus, turi
praeiti pakankamai laiko iki juy isigaliojimo, kad institucijos ir tarnybos pasirengty pokyciams.

4. KOMISIJOS APZVALGOJE TAIKOMA TVARKA IR KRITERIJAI

Vertindama, kurie pakeitimai yra biitini, Komisija vadovavosi grieztais kriterijais. 2004 m.
liepos mén. visy Komisijos tarnyby finansiniai padaliniai savo iniciatyva specialioje
ataskaitoje iSdésté taikant taisykles joms iskilusius sunkumus. Buvo pateikti ir kity institucijy

pasitlymai. Komisija ketina atitinkamai pasikonsultuoti su EB politikos srityse veikian¢iomis
interesy grupémis, kurioms §ios taisyklés bus taikomos.

Komisija atsizvelge i Sias aplinkybes:

a) Teisés aktus reikéty keisti tik tais atvejais, kai iSkilusioms problemoms néra
alternatyvaus sprendimo. Kai imanoma, reikéty imtis kity sprendimy, pavyzdziui,
aiSkinamuyju praneSimy arba administraciniy priemoniy.

b) Tie pakeitimai, kurie visiSkai i§ esmés pakeisty vidaus reformas arba pakenkty
kurioms nors ju pagrindinéms sudedamosioms dalims, yra nepriimtini.

c) Teisés aktus turéty biti siiloma keisti tik tada, kai kyla faktiniy sunkumy.
Kiekvienas siiilomas pakeitimas turéty:

— Komisijai palengvinti isipareigojima pagal Sutarti vykdyti biudzeta ir pasiekti
biudzeto politikos tikslus;

—  pagerinti ir uztikrinti gera finansy valdyma;
- sustiprinti ES finansiniy interesy apsauga nuo suk¢iavimo ir neteiséty veikuy;

—  prisidéti prie teigiamo uztikrinimo pareiSkimo tiksly.

5. REIKALINGI PAKEITIMAI

5.1. BiudZeto principai

a) Kiti jstatymo galia turintys aktai, susij¢ su biudzeto vykdymu, turi atitikti
Finansini  reglamenta. Si  principa  reikéty  patvirtinti (Finansinio

reglamento 2 straipsnis).

b) BiudZeto tikslumo principas taip pat turéty biiti iSsamiau paaiSkintas (Finansinio
reglamento 5 straipsnis), pabréziant, kad galiojantiems teisiniams isipareigojimams
biudZete butina numatyti pakankamai asignavimy.

c) D¢l biudZeto vieningumo principo, reikéty supaprastinti taisykle dél palikany,
gauty uz iSankstinio finansavimo 1éSas (Finansinio reglamento 5 straipsnio 4 dalis).
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d)

g)

Siuo metu galioja taisyklé, kad iSankstinis finansavimas ir uz jo léSas gautos
paliikanos priklauso Bendrijai ir kad $ias paltikanas bitina iSieSkoti maZziausiai vieng
karta per metus. Siuo metu §i taisyklé taikoma tik Komisijos tarnyby skiriamoms
dotacijoms centralizuoto valdymo atveju (ijgyvendinimo taisykliy 3 straipsnis). Tai
neproporcingai padidina naSta toms programoms, kuriose vykdomuju raSty
administravimui reikia institucijos administraciniy iStekliy. Todél sitiloma leisti
palikany suma iSskaityti 1§ mokeéjimo gavéjo galutinés sumos. Taip iSlaikomas
principas, kad iSankstinis finansavimas yra Bendrijos nuosavybé¢, taip pat gauty
paliikany apskaitos principas. Bendros taisyklés taikymo srities apribojimus reikéty
itraukti 1 Finansini reglamenta, o ne i igyvendinimo taisykles.

Atsizvelgiant | metinio periodiSkumo principa, reikéty siekti didesnio
veiksmingumo ir skaidrumo, kad biity patenkinami Sie poreikiai:

— Nediferencijuoty asignavimy perkélimus turéty buti leidZziama daryti tik tuo
atveju, jeigu patiriamos islaidos dél tiesioginiy iSmoky tikininkams.

— Nuo n-1 mety gruodZio 15d. jsipareigojimus daryti iSankstines iSlaidas
turéty biti leista vykdyti tik kriziy valdymui ir humanitarinei pagalbai, kaip
nurodyta Finansinio reglamento 110 straipsnyje.

— (Nuo n-1 mety lapkri¢io 15d.) reikéty panaikinti dabarting iSankstiniy
isipareigojimy auksciausia riba EZUOGF garantijy skyriuje, siekiant padengti
(n mety biudzetui priskirtas) jprastas valdymo iSlaidas (Finansinio reglamento
150 straipsnio 3 dalis). Pagal naujojo Europos Zemés iikio garantijy fondo
(KOM (2004)489) nuostatas daugiausia mokéjimo praSymu bus n biudzetiniy
mety pradzioje.

— Dabartiniam EZUOGF  garantiju skyriui priskiriami  nediferencijuoti
asignavimai veterinarinéms priemonéms turéty buti pakeisti labiau
atitinkanciais daugiameti iSlaidy pobtdi diferencijuotais asignavimais
(Finansinio reglamento 149 straipsnio 1 dalis).

Universalumo principo atzvilgiu asignuoty iplauky sarasas turéty biti papildytas
dviem punktais (18 straipsnis):

— Galimybé valstybéms naréms mokéti ad hoc inaSus | iSorés santykiy
programas.

— Pajamos, gautos uz parduotas transporto priemones, iranga, prietaisus ir t. t.

Siuo metu, prie§ priimdama dovanojama turty, Komisija privalo gauti biudZeto
valdymo institucijos leidima (19 straipsnio 2 dalis). Siekiant i§vengti nereikalingy ir
varzanciy procediiry, biity naudinga reikalavima gauti leidima taikyti tik su didelémis
iSlaidomis susijusiam dovanojamam turtui.

BiudZeto konkretumo principo atzvilgiu varzancios arba neaiSkios asignavimy
perkélimus reglamentuojancios taisyklés turéty biiti supaprastintos ir paaiskintos.

— PraneSimo tvarka (22 ir 23 straipsniai): tekste nenurodomas laikas, kada
laikoma, kad biudZeto valdymo istaigos sprendimas isigalioja, todel §i teksta
biitina taisyti.
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5.2.

d)

5.3.

— Siekiant veiksmingumo, Komisijai turéty biti leidziama savarankiSkai priimti
sprendima dél perkélimy i$ rezervo, kai, sudarius biudzeta, atitinkamai veiklai
néra pagrindinio teisés akto, taCiau jis priimamas tais paciais metais
(23 straipsnio 1 dalies naujas d punktas).

— Administraciniy asignavimy perkélimy taisyklés turéty buti pritaikytos
naujai veiklos pagrindu sudaromo biudzeto (ABB) struktiirai.

Valdymo budai (53-57 straipsniai)

EZUOGEF ir struktiiriniams fondams turéty biti panaikintas pasidalijamojo valdymo
apribojimas, kad atsispindéty praktika, grindziama galiojanciais reglamentais ir
pasitilymais biisimiems pagrindiniams teisés aktams po 2006 m.

Reikia paaiSkinti valdymo kartu su tarptautinémis organizacijomis apibrézima ir
reikalavimus bei igyvendinti, atsizvelgiant { naudojimo poreikius.

Naudojimosi nacionaliniy vieSojo sektoriaus instituciju (nacionaliniy agentiiry)
paslaugomis salygos ir kriterijjai turéty biiti supaprastinti, siekiant palengvinti
naudojimasi ju paslaugomis, o nuostata turéty biti taikoma ir tarptautinéms viesojo
sektoriaus institucijoms.

Konkrety atveji, kai tam tikry veiksmy valdymui vykdant bendraja uzsienio ir
saugumo politika (BUSP) Taryba paskiria specialiuosius pataréjus ir misijy
vadovus, reikia nurodyti kaip netiesioginio centralizuoto valdymo specialy atve;ji.

Draudimas priva¢ioms jstaigoms paskirti biudzeto vykdymo uZzduotis turéty biti
kei¢iamas, kadangi Sio draudimo salygos yra nepagristai grieztos.

Galiausiai, atsizvelgiant | poreiki sudaryti bendra kontrolés sistema, stiprinama
Komisijos vykdoma decentralizuoto arba netiesioginio valdymo ir tam tikrais
atvejais pasidalijamojo valdymo kontrol¢, visy pirma papildant nuostatas dél
valstybiy nariy atsakomybés pasidalijamojo valdymo atveju.

Finansiniai pareigiinai

Reikéty suderinti Komisijos vidaus auditoriaus ir agentiiry santykius (Finansinio
reglamento 185 straipsnis). Agentiiros turéty turéti savo vidaus audito funkcijq ir atsiskaityti
savo valdanciosioms taryboms, tuo tarpu Komisijos vidaus auditorius apie Komisijoje
vykstanc€ius procesus ir sistemas atsiskaito kolegijai.

Apskaitos pareigino atsakomybé dél saskaity patvirtinimo remiantis leidimus iSduodancio
pareigiino jam pateikta finansine informacija turi biiti paaiskinta.

54.

Skoly iSieSkojimas (72—73b straipsniai)

Skoly i8ieskojimo taisyklés turéty biiti paaiSkintos ir sugrieZtintos.

a)

Geresniam iSieSkojimui padéty, jeigu Finansinio reglamento 72 straipsnyje biity
nurodyta, kad, pateikdama reikalavimus, Bendrija gali pasinaudoti ir pagal EB
sutarties nuostatas dél priemoniy teismuy bendradarbiavimo susijusiy su uZsieniu
civiliniy byly srityje priimty akty nuostatomis (EB sutarties 65 straipsnis).
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b)

5.5.

Valstybés narés turéty vykdyti iSieSkojima taip pat, kaip jos vykdo ju jurisdikcijai
priklausan¢iy biudzety reikalavimus ir iSieSkojimui turéty buti taikomos tos pacios
privilegijos.

Komisijos tarnyby praktin¢ patirtis rodo, kad kitaip negu daugelio nacionaliniy
jurisdikcijy valdzios institucijose, Bendrijoje néra nustatytas senaties terminas
finansiniams reikalavimams. Sio senaties termino jvedimas atitinka gero finansy
valdymo ir vienodo salygy taikymo operaciju vykdytojams principus. Tas pats
penkeriy mety senaties terminas Tarybos reglamente dél konkurencijos taisykliy
1gyvendinimo jau yra nustatytas baudoms ir periodiskiems delspinigiy mokéjimames.

VieSieji pirkimai ir sutartys

Vienas i§ pagrindiniy 2002 m. priimto Finansinio reglamento tiksly ir pasiekimy buvo EB
vieSyjy pirkimy direktyvos perkélimas, kad Bendrijos institucijos taikyty tuos padcius
standartus kaip valstybés narés. Atsizvelgiant i tai, kad 2004 m. buvo priimta naujoji EB
vieSyju pirkimy direktyva, Finansiniame reglamente biitina daryti kai kuriuos pakeitimus:

a)
b)

Numatyti galimybe paskelbti, kad vieSasis pirkimas yra slaptas.

Atskirai nurodyti svarbiausius atmetimo Kriterijus ir kitus mazesnés finansinés
rizikos kriterijus; svarbiausi atmetimo kriterijai turéty biti privalomi, o kiti turéty
biti taikomi prireikus susitarian¢iosios institucijos atlikto rizikos vertinimo pagrindu.

Patirtis parod¢, kad biitini Sie pakeitimai:

a)

b)

c)

5.6.

Numatyti galimybe naudotis bendra duomeny baze apie tuos kandidatus ir
konkurso dalyvius, kuriems pagal Finansinio reglamento 93 ir 94 straipsnyje
numatytas salygas vieSyju pirkimy procediiroje dalyvauti neleidziama.

Supaprastinti taisykles dél sutarCiy su iSorés ekspertais dél jvertinimo ir techninés
pagalbos sudarymo (Finansinio reglamento 91 ir 97 straipsniai).

Paaiskinti institucijy pareigas sukciavimo ir kt. atvejais sustabdyti vieSyjy pirkimy
arba sutarties sudarymo procediira.

Dotacijos

Reikia supaprastinti taisykles — reikalavimus patikrinimui ir garantijoms reikia geriau
pritaikyti atsizvelgiant | konkrecia finansing rizika.

a)

b)

d)

Dotaciju antrastinéje dalyje (Finansinio reglamento VI antraStinés dalies pirmasis
skyrius) reikia paaiSkinti juy taikymo sritj, ypa¢ su paskoly ir akcijy pakety
finansavimu susijusias nuostatas.

Viesiesiems pirkimams biitina imti taikyti proporcingumo princip3g.

Reikia aiSkiau apibrézti taisyklés del pelno nesiekimo taikymo ir paaiskinti jos
formuluotes Finansiniame reglamente ir jgyvendinimo taisyklése.

Tam tikrais atvejais dél veiklos pobiidZio negalima pasirinkti gavéjy 1S keliy
asmeny. Todél $i kategorija turéty buti itraukta | Finansinio reglamento 110 straipsni.
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e) Né vienam gavejui neturéty biiti skiriama daugiau negu viena dotacija tai paciai
veiklai. Vis délto kai kuriuose pagrindiniuose teisés aktuose leidziamas kombinuotas
Bendrijos finansavimas, kadangi manoma, kad yra naudinga, pavyzdziui,
struktiriniams fondams skirta finansavima jungti su kity programuy (pvz.,
Transeuropiniy tinkly) intervencijomis. Taip pat turi biti aiSkiai nurodyta, kad ty
paiy iSlaidy niekada negalima finansuoti du Kkartus (Finansinio
reglamento 111 straipsnis).

) Kai dotacijos skiriamos veiklos iSlaidoms, taisykl¢, draudZzianti reikalinga
susitarima pasirasyti pra¢jus daugiau negu keturiems ménesiams po gavéjo finansiniy
mety pradzios, yra nepagristai griezta. Kadangi finansavima atgaline data taisyklés
grieztai draudzia, biity galima nustatyti saugu SeSiy ménesiy terming (Finansinio
reglamento 112 straipsnis).

g) Finansiniame reglamente be labiau jprasto budo atlyginti faktiSkai patirtas
proporcingas iSlaidas turéty buti leidZziama daryti nustatyto dydzio mokéjimus
(naujas 113a straipsnis).

h) Turéty biiti panaikinti tam tikri gavéjy tinkamumo apribojimai (Finansinio
reglamento 114 straipsnis), kad dotacijos biity skiriamos fiziniams asmenims ir tam
tikry rusiy asociacijoms, neturinéioms juridinio asmens statuso.

1) Taisyklése dél atmetimo 1S dotaciju procediiry turéty biiti taikomas tas pats
skirstymas pagal kriteriju svarba (Finansinio reglamento 114 straipsnis) kaip
vieSiesiems pirkimams (zr. §io dokumento 5.5 dalies b punkta).

1) Turi buti aiSkiai numatomi atvejai, kai veiklos jgyvendinimui reikia skirti finansing
parama treciosioms Salims.

5.7. Apskaita

Nesiiilomi jokie esminiai VII antrasStinés dalies pirmosios dalies (Finansinio
reglamento 121-138 straipsniai) pakeitimai. Reikia tik nurodyti, kad pagal EB apskaitos
taisykles yra galimybé iSplésti konsolidavimo taikymo sritj.

5.8. Finansinio reglamento antrojoje dalyje nurodyti konkretis politikos sektoriai

a) [ antrastiné dalis: Zemés ukis Kai kurie pakeitimai jau buvo paminéti S$io
dokumento 5.1 dalyje (BiudZeto principai). Papildomai:

— Reikia suderinti terminus, atsizvelgiant i naujo Europos zemés tkio garantiju
fondo (EZUGF) atsiradima.

— Tuomet, kai laukiama sprendimo dél asignavimuy perkélimo, laikinuosius
isipareigojimus galima numatyti véliau negu praéjus iprastam 2 ménesiy
galutiniam terminui, gavus valstybiy nariy islaidy suvestines.

— Finansinio reglamento 153 straipsnis del perkélimy yra netikslus: turéty biti
nurodoma tik 23 straipsnyje numatyta pranesimo tvarka.
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b)

5.9.

5.10.

II antrastiné dalis: strukturiniai fondai

— 155 straipsnio 1 ir 3 dalyse reikia pakeisti terminus, kad buty konkreciai
nurodomi struktiriniai fondai, sanglaudos fondas, zuvininkystés fondai ir
kaimo plétros fondas.

— Komisijos sitilomuose naujuosiuose pagrindiniuose teisés aktuose struktirinei
veiklai po 2006 m. asignavimy automatinio panaikinimo taisykl¢ netaikoma
nenugalimos jégos aplinkybémis, kai labai pakenkiama veiklos igyvendinimui.
Todél Siuo atveju néra bitina vél skirstyti asignavimus. Vis délto, Komisija
laikosi nuomonés, kad yra tinkama numatyti aiskios klaidos dé¢l Komisijos
kaltés atveji (157 straipsnis). Tai leis nurodyti asignavimus isipareigojimams
nepazeidziant bendro asignavimy plano septyneriy mety laikotarpiui.

III antrastiné dalis: moksliniai tyrimai

Vel paskirstyti panaikintus asignavimus turéty iSimties tvarka biiti jmanoma vykdant
pagrindy moksliniy tyrimy programa pagal grieztai apibréztas salygas; tai leis
visiSkai ar 1§ dalies nejgyvendintiems projektams panaikintus asignavimus vél
panaudoti pakankamos kokybés alternatyviems projektams.

Istaigos

Tarpinstitucinéms Europos istaigoms turéty buti leidziama veikti kaip paskirtiems
leidimus duodantiems pareigiinams skiriant kity institucijy biudzeta atitinkancius
asignavimus.

Konstituciné sutartis
Komisija pateiké §i pasiilyma pagal teising padét] pasiilymo teikimo diena.

Ratifikavus konstitucing sutart;, bus pasiilyti butini Finansinio reglamento
pakeitimai.
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2005/0090 (CNS)
Pasiiilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

[..]

i$ dalies keiciantis 2002 m. birZelio 25 d. Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél

Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 279 straipsni,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ 1 jos
183 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasiilyma',

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong?,

atsizvelgdama | Audito Riimy nuomonq3,

kadangi:

1)

2)

3)

Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002%, toliau — Finansinis
reglamentas, nustato finansy valdymo reformos teisinius pagrindus. Jo esminés
sudedamosios dalys turi biiti iSlaikytos ir sugrieztintos. Be to, jame nustatyti biudZeto
principai, kuriy turéty buti laikomasi visuose istatymo galia turinciuose aktuose ir nuo
kuriy leidZian¢iy nukrypti nuostaty turéty biiti kuo maziau.

Siekiant palengvinti biudzeto vykdyma ir pagrindiniy politikos tiksly igyvendinima
bei kai kuriuos procedirinius ir dokumentacijos reikalavimus pritaikyti taip, kad jie
tapty labiau proporcingi susijusiai rizikai ir iSlaidoms, tam tikri pakeitimai,
atsizvelgiant | prakting patirtj, yra pagristi.

Visi pakeitimai turi padeéti pasiekti Komisijos reformy tikslus, turéty patobulinti ir
uztikrinti gera finansuy valdyma ir turéty sustiprinti Bendrijy finansiniy interesy
apsauga nuo sukciavimo ir neteisétos veikos, taip padédami uztikrinti finansiniy
operaciju teisétuma ir teisinguma.

T

OL G, [...], [..] p.L..]-
OL G, [...], [...] p.L.]-
OLC, [...], [...] p.L.]-
OL L 248,2002 9 16, p. 1.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Kai kuriuos pakeitimus biitina padaryti tam, kad biity atsizvelgta | 2007-2013 m.
laikotarpiui skirty priimtiny teisés akty nuostatas, kurie bus taikomi biudZeto
pajamoms ir iSlaidoms, siekiant uztikrinti S$iy akty ir Finansinio reglamento
suderinamuma.

Turéty biiti stiprinamas principas, kad kiti su biudzeto vykdymu susij¢ istatymo galia
turintys aktai privalo atitikti Finansini reglamenta.

Tam tikrais atvejais reikia veiksmingiau ir skaidriau taikyti biudZeto principus,
siekiant geriau patenkinti veiklos poreikius.

Kalbant apie biudzeto vieningumo principa, reikéty supaprastinti taisykle dél
palukany, gauty uz iSankstinio finansavimo 1ésas. Su Siy paliikany iSieskojimu susijusi
administraciné nasta yra neproporcinga sickiamam tikslui ir biity veiksmingiau leisti
paliikanas iSskaityti i§ gavéjui sumokéto galutinio mokéjimo.

Atsizvelgiant | metinio periodiSkumo principa, reikéty siekti didesnio lankstumo ir
skaidrumo, kad biity patenkinami veiklos reikalavimai. Asignavimy perkélimus turéty
buti leidziama daryti tik tuo atveju, jeigu patiriamos iSlaidos dél tiesioginiy iSmoky
ikininkams, numatyty naujame Europos Zemés ikio garantijy fonde (EZUGEF).
ISankstinius i$laidy isipareigojimus turéty biiti leista prisiimti teikiant kriziy valdymo
ir humanitaring pagalba, kad Bendrija galéty tinkamai reaguoti, jeigu biudZetiniy mety
pabaigoje ivykty tarptautinio lygio nelaimé.

Daugiausia naujy Zzemés ukio reglamentuose numatyty valstybiy nariy mokeéjimo
pra§ymy bus pateikta n biudZetiniy mety pradZioje. Todél reikéty panaikinti EZUGF
nustatyta iSankstiniy isipareigojimy auksc¢iausia riba (nuo n-1 mety lapkricio 15 d.),
kad atsizvelgiant { paskutini patvirtinta zemés tikio biudZeta biity padengtos (n metu
biudzetui priskirtos) iprastos valdymo iSlaidos. D¢l apribojimy iSankstiniams
administraciniy iSlaidy isipareigojimams tekstas turéty biiti pakeistas taip, kad butu
nurodomi asignavimai, dél kuriy sprendima priémé biudzeto valdymo institucija.

EZUGF priskiriamy nediferencijuoty asignavimy naudojimas veterinarinéms
priemonéms nepagristai trukdo vykdyti tokia veikla, ypac dél galimybéms atlikti
perkélimus nustatyty apribojimy. Todél Sioms iSlaidoms turéty buti leista skirti
diferencijuotus asignavimus, kadangi jie labiau atitinka daugiametj Sios veiklos
pobudi.

Atsizvelgiant | universalumo principa asignuoty iplauky saraSas turéty biiti papildytas
dviem punktais. Pirma, kaip $§iuo metu numato konkrecios moksliniy tyrimy
programos, valstybés narés turéty turéti galimybe kaip asignuotas iplaukas mokéti ad
hoc inasus Komisijos valdomy iSorés santykiy programy projekty vykdymui. Antra,
pajamos, gautos uz parduotas transporto priemones, iranga, prietaisus, medziagas ir
mokslinius bei techninius aparatus, kurie keic¢iami kitais arba kuriy norima atsikratyti,
turéty biiti laikomos asignuotomis pajamomis, taip skatinant leidimus duodancius
pareigiinus juos realizuoti geriausiomis kainomis.

Pagal galiojancia tvarka, pries priimdama dovanojama turta, pavyzdziui, dovanas arba

testamentu palickama turta, su kurio priémimu yra susijusios tam tikros iSlaidos,
Komisija privalo gauti biudZeto valdymo institucijos leidima. Siekiant iSvengti
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

nereikalingy ir varZzanciu procediry, gauti leidima turéty biiti privaloma tik jeigu
tokios iSlaidos biity didelés.

Kalbant apie biudzeto konkretumo principa, reikéty pazyméti, kad varzancios arba
neaiskios asignavimy perkelimus reglamentuojancios taisyklés turéty biti
supaprastintos ir paaiskintos. Finansinio reglamento 22 straipsnj buvo ketinama taikyti
kitoms institucijoms, i$skyrus Komisija, kuri taiko savo tvarka. Todé¢l §i nuostata
turéty buti atitinkamai 18 dalies pakeista.

D¢l ,,praneSimo procediiros® pazymeétina, kad Komisija ir kitos institucijos biudzeto
valdymo institucijai pranesa apie pasitilymus dél perkélimo, kuri norédama pareiksti
priestaravimus gali pradéti iprasta procedira. Siais atvejais biudZeto valdymo
institucijos sprendimams dél perkélimo teoriSkai taikomi jprasti terminai. Taciau
tekste nenurodoma, nuo kada pradedamas skaiCiuoti termino laikas, todél reikia
iStaisyti Sig klaida.

Kad biity supaprastintas visy institucijy, iSskyrus Komisija, biudzeto valdymas, jos
turéty turéti teis¢ perkelti asignavimus 1§ vieno tame paciame skyriuje esancio
straipsnio { kita, apie tai biudZeto valdymo institucijai i§ anksto nepraneSdamos.

Siekiant veiksmingumo, Komisijai turéty biiti leidziama savarankiskai spresti dél
perkélimy 1§ rezervo tais atvejais, kai biudZeto sudarymo metu atitinkamo veiksmo
nereglamentuoja pagrindinis teisés aktas, kaip nurodyta Finansinio reglamento
49 straipsnyje, bet jis prilmamas tais metais.

Administraciniy asignavimuy perkélimy taisyklés turéty biiti pritaikytos prie naujos
veiklos pagrindu sudaromo biudzeto struktiiros. Todél ,,praneSimo procediira® turéty
buti taikoma tik perkélimams i§ vieno straipsnio i kita tame paciame antrastinés dalies
skyriuje, jeigu jie virsija 10 % tiems metams skirty asignavimy. Kita vertus, Komisija
turéty turéti teis¢ savarankiSkai spresti dél perkélimo tarp skirtingose antraStinése
dalyse esanciy straipsniy, skirty tokio pat pobiidZio iSlaidoms finansuoti.

Finansinio reglamento 26, 45 ir 46 straipsniai turéty biiti i$ dalies pakeisti, nes buvo
panaikintas su Bendrijos paskolomis ir paskoly garantijomis treciosioms Salims susijgs
rezervas bei priimta nauja ISorés veiksmuy garantijy fondo finansavimo nustatymo
sistema.

D¢l biudzeto  priémimo  procediiros  pazymétina, kad  Finansinio
reglamento 29 straipsnyje numatytas reikalavimas, kad biudzetas biity paskelbtas per
du ménesius nuo jo priémimo, pasirodé sunkiai igyvendinamas; trijy ménesiy terminas
biity realesnis. Siekiant suteikti oficialy statusa vienam i§ pagrindiniy veiklos pagrindu
sudaromo biudzeto elementy, 33 straipsnis turéty buti papildytas savoka ,,veiklos
ataskaita®. BiudZeto turini reglamentuojan¢iame 46 straipsnyje turéty biti nustatyta,
kad mokéjimo terminy suvestinés turéty buti pateikiamos kartu su preliminariu
biudzeto projektu pateikiamuose dokumentuose, o ne paciame biudZete, nes jos néra
susij¢ su biudzeto priémimu ir be pagrindo apsunkina biudzeto procediira.

Kalbant apie valdymo biidus pazymétina, kad reikia panaikinti Finansinio
reglamento 53 straipsnio 3 dalyje numatyta apribojima taikyti pasidalijamaji valdyma
Europos Zemés iikio orientavimo ir garantijy fondui (EZUOGF) ir struktiiriniams
fondams, nes pasidalijamasis valdymas bus taikomas papildomoms programoms.
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

53 straipsnio 7 dalyje numatyti jungtiniam valdymui keliami reikalavimai turéty biti
pateikti aiSkiau. 54 straipsnyje nustatyti naudojimosi nacionaliniy vieSojo sektoriaus
institucijyu paslaugomis kriterijai turéty biti supaprastinti, siekiant palengvinti
naudojimasi ju paslaugomis ir patenkinti didé¢jancius naudojimo poreikius, o nuostata
turéty biti taikoma ir tarptautinéms vieSojo sektoriaus institucijoms. 54 straipsnyje
taip pat turéty buti paaiSkinta ypatinga situacija dél specialiyjy pataréjy arba misiju
vadovy, Tarybos paskirty valdyti tam tikrus su Bendraja uzsienio ir saugumo politika
(BUSP) susijusius veiksmus.

Turéty biiti aiSkiau nurodytos valstybiy nariy pareigos pasidalijamojo valdymo atveju,
atsizvelgiant { tebevykstancCias tarpinstitucines diskusijas dél biudzeto jvykdymo
procediros ir diegtiny atitinkamuy kontrolés sistemuy, atsizvelgiant | bendras valstybiy
nariy ir Komisijos pareigas. Atsizvelgiant | poreiki sudaryti bendra kontrolés sistema,
turéty buti stiprinama Komisijos vykdoma decentralizuoto arba netiesioginio
centralizuoto valdymo ir tam tikrais atvejais pasidalijamojo valdymo kontrole.

Finansinio reglamento 57 straipsnyje numatytas draudimas privatiems subjektams
perduoti biudzeto vykdymo uzduotis turéty buti i§ dalies kei¢iamas, kadangi Sio
draudimo salygos yra nepagristai grieztos. Komisija, pavyzdziui, turéty turéti
galimybg pasinaudoti kelioniy agentiiros ar konferencijas organizuojancios imonés
paslaugomis ir pavesti joms atlyginti konferenciju dalyviams islaidas, su salyga, kad
pasiriipinama, jog privati bendrové nejgyty teisés veikti savo nuoziiira.

Jeigu jgaliotas leidimus duodantis pareigiinas laikosi nuomone¢s, kad padarytas
finansinis pazeidimas, jis turéty turéti teisg¢ ta klausima perduoti istirti finansiniy
pazeidimy komisijai.

Apskaitos pareigiino atsakomybé del ataskaity patvirtinimo remiantis leidimus
iSduodancio pareigiino jam pateikta finansine informacija turi biiti paaiskinta.

Kalbant apie vidaus auditoriy paZymétina, kad turéty biiti geriau paaiskintas Komisijos
vidaus auditoriaus ir Bendrijy isteigty istaigu santykis. Tokios istaigos turétu turéti
savo vidaus audita, atsiskaitant; ju valdanciosioms taryboms, tuo tarpu Komisijos
vidaus auditorius apie Komisijoje vykstancius procesus ir sistemas atsiskaito kolegijai.
Komisijos vidaus auditoriaus vaidmuo turéty apsiriboti patvirtinimu, kad istaigy
vidaus auditas atitinka tarptautinius standartus ir todél jis turéty sugebéti atlikti
kokybés audita.

Gautiny sumuy iSieskojimo taisyklés turéty buti paaiSkintos ir sugrieztintos,
atsizvelgiant i véliausia teismy praktika ir siekiant geresnés Bendrijos finansiniy
interesy apsaugos. Uztikrinti geresni iSieSkojima padéty, jei Finansinio
reglamento 72 straipsnyje biity nurodyta, kad Bendrija pateikdama reikalavimus dél
skoly iSieskojimo gali pasinaudoti priemonémis, priimtomis pagal EB sutarties
nuostatas dé¢l teisminio bendradarbiavimo tarpvalstybinio pobiidzio civilinése bylose,
o tai pirmiausia reiSkia, kad vienos jurisdikcijos teismy pripazinta subjektyvioji teisé
biity pripazinta kituose teismuose pagal supaprastinta procediira. Siekiant pagerinti
skoly iSieskojima, reglamentas turéty buti papildytas nauju 73a straipsniu, kuriame
valstybés narés bty ipareigotos Bendrijos reikalavimams suteikti toki pat statusa, koki
ju jurisdikcijoje turi fiskalinio pobiidzio reikalavimai.
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

Reikalavimams turéty buti nustatytas senaties terminas. Bendrijai, prieSingai negu
daugeliui jos valstybiy nariy, néra taikomas senaties terminas, pagal kuri finansiniai
reikalavimai nustoja galioti, praé¢jus tam tikram laikotarpiui. Senaties terminas taip pat
néra taikomas Bendrijos skoly i§ treCiyju asmeny iSieSkojimui. Senaties termino
nustatymas naujame 73a straipsnyje atitinka gero finansy valdymo reikalavimus.

Kalbant apie vieSuyju pirkimy sutartis, reikia atlikti tam tikrus techninio pobudZzio
pakeitimus, kad Finansiniame reglamente naudojami terminai visiskai atitikty 2004 m.
kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/18/EB dél vieSojo darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo’. Toje direktyvoje
numatyta galimybe¢ valstybéms naréms paskelbti vieSuyju pirkimy procediiras slaptomis
pagal Finansinio reglamento 91 straipsni turéty biiti suteikta ir Bendrijos institucijoms.

Pagal Finansiniame reglamente nustatytas taisykles dél konkurso dalyviy atmetimo
Bendrijos institucijos turi laikytis grieztesniy reikalavimy negu numatyta Direktyvoje
2004/18/EB. Finansinis reglamentas neiSskiria svarbiausiy atmetimo kriterijuy ir kity
kriterijy. Kita vertus, Direktyvoje 2004/18/EB Sie kriterijai iSskiriami, ir Bendrijos
institucijos taip pat turéty galéti tuo pasinaudoti. Finansinio reglamento 93 ir
94 straipsniuose turéty biti nurodyta, kad konkurso dalyvi biitina atmesti esant
sunkiausiems atvejams, o kitais atvejais teisé spresti dél jo atmetimo, atlikus rizikos
fvertinima, turéty buti suteikta susitarianciajai institucijai. Toks pat skirstymas pagal
kriteriju svarba turéty biti numatytas ir dotacijoms pagal Finansinio
reglamento 114 straipsni.  Atsizvelgiant |  tai, reikia  pakeisti = minéto
reglamento 96 straipsnio taisykles dé¢l nuobaudy.

VieSsyju  pirkimuy  konkurso kandidatams ar  dalyviams Finansinio
reglamento 93 straipsnyje turéty biti nustatyta pareiga, susitarianciajai institucijai
pareikalavus, pateikti duomenis apie pasiiilyma teikiancio teisinio subjekto savininkus
arba ji valdancius, kontroliuojancius ir atstovaujancius subjektus.

Finansinio reglamento 95 straipsnyje yra numatytas reikalavimas, kad kiekviena
institucija sudaryty vieSyjuy pirkimy konkursuose del 93 ar 94 straipsnyje nurodyty
priezasCiy atmesty kandidaty ar dalyviu duomeny bazes, kuriomis gali naudotis visos
institucijos. Biity taupiau ir biity uztikrintas §io principo laikymasis, jeigu maZoms
institucijoms, kurios rengia tik kelis vieSuosius pirkimus, biity leista kurti bendra
duomeny bazg.

Komisijos darbas buvo palengvintas, kai viena po kitos vykusiose moksliniy tyrimy
pagrindy programose buvo nustatytos konkrecios supaprastintos taisyklés dél sutarciy
su iSorés ekspertais dél jvertinimo ir techninés pagalbos sudarymo. Finansinio
reglamento 91 ir 97 straipsniuose turéty biiti panasi nuostata ir dél visy kity programuy,
kurioms gali prireikti taikyti tokia procediira.

Finansinio reglamento 103 straipsnyje nurodyta institucijy pareiga sustabdyti vieSyju
pirkimy procediira arba sutarties vykdyma sukéiavimo ir pazeidimy atvejais turi biti
geriau paaiSkinta, kad pareigos biity gerai suprantamos ir jas bty galima vykdyti.

OL L 134, 2004 4 30, p. 114. Direktya su pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1874/2004 (OL L 326, 2004 10 29, p. 17).
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34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

Reikéty supaprastinti dotaciju teikimo taisykles. Reikalavimai dél patikrinimy ir
garantijy turéty biiti labiau proporcingi susijusiai finansinei rizikai. Finansiniame
reglamente reikia padaryti kai kuriuos esminius pakeitimus, kad véliau jo
igyvendinimo taisyklése bty galima nustatyti iSsamesnes taisykles. Finansinio
reglamento 108 straipsnyje turéty biiti geriau paaiskinta dotacijy taikymo sritis, ypac
su paskoly ir akcijy pakety finansavimu susijusios nuostatos. Turéty buti itraukta
nuostata dél proporcingumo principo taikymo.

Reikéty, kad jgyvendinimo taisyklése nustatytos pelno nesiekimo iSimtys bty
itrauktos i Finansinj reglamenta. Be to, Finansinio reglamento 109 straipsnyje turétu
biiti pakankamai aiSkiai numatyta, kad dotaciju tam tikrai veiklai paskirtis yra
sustiprinti finansinius pajégumus arba gauti pajamu.

Taisykle, kad dotacijas reikia teikti skelbiant pasitilymy konkursus, yra tinkama.
Taciau patirtis parodé, kad tam tikrais atvejais dél veiklos pobiidzio néra galimybés
pasirinkti gavéjy i§ keliy asmeny, tod¢l Finansinio reglamento 110 straipsnyje turéty
buti aiskiai numatoma, kad tokiy i§imtiniy atvejy pasitaiko.

Taisykle, kad né vienam gavéjui neturéty buti skiriama daugiau negu viena dotacija tai
paciai veiklai, turéty biiti pakeista, nes kai kuriuose pagrindiniuose teisés aktuose
leidziamas miSrus Bendrijos finansavimas, ir ateityje, siekiant uztikrinti finansavimo
efektyvuma, tokiy atveju gali daugéti. Taciau Siuo atveju reikéty pasinaudoti galimybe
Finansinio reglamento 111 straipsnyje aiskiai nurodyti, kad ty paciy iSlaidy negalima
1§ Bendrijos biudzeto finansuoti du kartus.

Kai dotacijos skiriamos veiklos i§laidoms, taisyklé, draudzianti reikalinga susitarima
pasiraSyti pra¢jus daugiau negu keturiems ménesiams nuo gavejo finansiniy mety
pradzios, yra nepagristai griezta, ir Finansinio reglamento 112 straipsnyje biity galima
nustatyti saugy 6 ménesiy terming.

Siekiant aiSkumo ir skaidrumo, Finansinio reglamento 113a straipsnyje turéty be
labiau jiprasto biido atlyginti faktiSkai patirtas proporcingas islaidas turéty biti
leidziama daryti vienodo dydZio mokéjimus.

Turéty biti panaikinti tam tikri Finansinio reglamento 114 straipsnyje numatyti gaveéju
tinkamumo apribojimai, kad dotacijas galima biity teikti fiziniams asmenims ir tam
tikroms subjekty, kurie neturi juridinio asmens statuso, kategorijoms.

Nors dotacijos ir toliau bus teikiamos po atrankos ir vadovaujantis ju skyrimo
kriterijais, taciau praktiSkai nereikia, kad tuos kriterijus vertinty tas pats komitetas,
todel $i reikalavima reikia iSbraukti i§ Finansinio reglamento 116 straipsnio.

Finansinio reglamento 120 straipsnyje nepakankamai aiskiai apibréziami vieSuyju
pirkimy standartai, kuriy turi laikytis dotaciju gaveéjai, todel ji reikia supaprastinti.
Taip pat turi buti aiSkiai numatomi atvejai, kai veiklos igyvendinimui reikia skirti
finansing parama trec¢iosioms Salims.

D¢l apskaitos ir ataskaity Finansinio reglamento 121 straipsnyje turéty biiti numatyta
galimybe, kad Komisijos apskaitos pareiglinas, vadovaujantis tarptautiniais
standartais, nustatyty, kuriu subjekty, be tuy, kurie gauna Bendrijos subsidijas,
ataskaitos konsoliduojamos.
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44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

Atsizvelgiant i tai, kad sukurtas EZUGF, kuris nuo 2007 m. pakeis EZUOGEF, reikia
pakeisti antrosios dalies I antrastinés dalies pavadinime bei Finansinio reglamento
148—151 straipsniuose naudojamus terminus. 151 straipsnyje reikia paaisSkinti, kad
tuomet, kai laukiama sprendimo dél asignavimy perkélimo, laikinuosius
isipareigojimus galima numatyti veéliau negu praéjus iprastam dvieju ménesiy
galutiniam terminui, gavus valstybiy nariy iSlaidy suvestines. Reikia aiSkiau iSdéstyti
153 straipsnj dél asignavimy perkélimy.

Kaip ir antrosios dalies II antraStinés dalies pavadinime, Finansinio
reglamento 155 straipsnio 1 ir 3 dalyse naudojamus terminus reikia patikslinti, kad
buty nurodomi tik struktiiriniai fondai, sanglaudos fondas, zuvininkystés fondas ir
kaimo plétros fondas. Nuorodas | Pasirengimo narystei struktiirinés politikos
priemones (ISPA) ir zemés tkio priemones (SAPARD) reikéty isbraukti, kadangi
pagal 164 straipsni jas decentralizuotai valdo treciosios Salys, o programos ir toliau
bus igyvendinamos i§ esmés taip pat, kaip Siuo metu. Kaip numatyta naujuosiuose
pagrindiniuose teisés aktuose dél struktiriniy veiksmuy 2007-2013 m. laikotarpiu,
numatanciuose force majeure aplinkybg, Finansinio reglamento nuostata dél
galimybés vél paskirstyti asignavimus, kuriy ankstesnis paskirstymas buvo
panaikintas, reikéty taikyti tik tiems atvejams, kai Komisija padaré¢ akivaizdzia klaida.

Finansinio reglamento 160 straipsni reikia papildyti nuostata dél asignuoty pajamuy,
gauty likvidavus Europos angliy ir plieno bendrija ir dél galimybes skirti atitinkamus
asignavimus.

Tuo atveju, kai visiskai ar i§ dalies nejgyvendinami projektai, biitina leisti i§ naujo
paskirstyti asignavimus, kuriy ankstesnis paskirstymas buvo panaikintas. Taciau tai
turéty buti imanoma tik taikant grieztas salygas ir tik moksliniy tyrimy srityje, kadangi
moksliniy tyrimuy projektai yra finansiskai rizikingesni negu projektai kitose srityse.

Dél iSoriniy veiksmy turéty buti paaiskinta, kad treciyjy Saliy taikomas dotaciju
procediiras, esant decentralizuotam valdymui, reikia nurodyti su jomis sudarytuose
finansavimo susitarimuose. Tokiu biidu biity kodifikuota taikoma praktika.

Kalbant apie Europos istaigas, siekiant palengvinti valdyma, institucijoms turéty biiti
numatyta galimyb¢ perduoti leidimus duodancio pareigiino igaliojimus tarpinstituciniy
Europos istaigy direktoriams atitinkamy biudzeto skirsniuose iraSytu asignavimuy
valdymui. Nors Finansinio reglamento 171, 173 ir 176 straipsniy turinys neturéty biiti
kei¢iamas, reikéty Siek tiek pakeisti ju struktira, siekiant paaiskinti nuostatas dél
istaigy direktoriy atliekamo leidimus duodancio pareigiino igaliojimy tolesnio
perdavimo.

Tod¢l Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 turéty buti atitinkamai i§ dalies
pakeistas.

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

1 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:
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2)

3)

4)

5)

,.Sis reglamentas nustato Bendrijy bendrojo biudZeto, toliau — biudZetas, sudarymo ir
vykdymo taisykles bei ataskaity pateikimo ir audito nuostatas.*

2 straipsnis pakeiciamas taip:

,,2 Straipsnis
Visos kity teisés akty nuostatos dél biudzeto iplauky ir iSlaidy vykdymo, esancios
kitame teisés akte, privalo visy pirma atitikti II antrastinéje dalyje nustatytus
biudzeto principus.

5 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

“4. Vadovaujantis 5a, 18 ir 74 straipsniais, fondy, kurie yra Bendriju nuosavybé,
gautos paliikanos jraSomos i biudzeta kaip ivairios iplaukos.*

Pirmosios dalies I1 antrastinés dalies 1 skyrius papildomas tokiu 5a straipsniu:

,,Ja straipsnis

1. D¢l iSankstinio finansavimo gautos paliilkanos priskiriamos atitinkamai
programai arba veiklai ir atskaitomos i§ gavéjui mokétinos sumos likucio.

Reglamente, nustatanCiame §io reglamento jgyvendinimo taisykles, toliau —
igyvendinimo taisyklés, numatomi atvejai, kai uz tai atsakingas leidimus
duodantis pareigtinas iSimties tvarka tokias paliikanas iSieSko kasmet
iSduodamas vykdomaji raSta. Tokios paliikanos pervedamos | biudzeta kaip
tvairios iplaukos.

2. Palikanos nepriklauso Bendrijoms $iais atvejais:

a)  iSankstinio finansavimo, kurio suma néra reikSminga, kaip nustatyta
igyvendinimo taisyklése;

b)  iSankstinio finansavimo, iSmokéto pagal vieSuyju pirkimy sutartj pagal 88
straipsni;

c) iSankstinio finansavimo, suteikto valstybéms naréms;
d) iSankstinio finansavimo, suteikto kaip pasirengimo narystei pagalba;

e) avansy, iSmokéty instituciju nariams ir darbuotojams pagal Bendrijy
pareigiiny tarnybos nuostaty ir Bendrijuy kity tarnautojy darbo salygas,
toliau — Tarnybos nuostatai,

f)  iSankstinio finansavimo, suteikto pagal valdymo kartu sistema, nurodyta
53 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.*

8 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,,I$ anksto iSmokéta suma laikoma kity finansiniy mety iplaukomis.*
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6)

7)

8)

9)

10)

12 straipsnis papildomas tokia pastraipa:

»laciau tinkamai pagristais iSimtiniais atvejais asignavimai kriziy valdymo atvejais
ir humanitarinés pagalbos operacijoms gali buti skirti nuo kiekvienu mety
gruodzio 15 d. atsizvelgiant | kitiems finansiniams metams numatytus asignavimus.
Taciau tokie isipareigojimai negali virSyti atitinkamoje praeity mety patvirtinto
biudzeto eilutéje iraSyty asignavimy vienos ketvirtosios dalies.*

16 straipsnio antra pastraipa pakeiciama taip:

»laciau pinigy srauty, nurodyty 61 straipsnyje, reikméms apskaitos pareiglinas ir
avansiniy saskaity atveju — avansiniy mokéjimy administratoriai, o Komisijos iSorés
reikaly tarnybos administracinio valdymo reikméms — atsakingas leidimus duodantis
pareigiinas turi teis¢ vykdyti operacijas nacionalinémis valiutomis, kaip nustatyta
igyvendinimo taisyklése.*

18 straipsnio 1 dalis 18 dalies kei¢iama taip:

a) [terpiamas toks aa punktas:

“(aa) valstybiu nariy, kity pagalba teikian¢iy Saliy arba tarptautiniy
organizacijy finansiniai inasai tam tikriems iSorés pagalbos projektams
arba programoms, kuriuos finansuoja Bendrija ir jos vardu valdo
Komisija pagal atitinkama pagrindini teisés akta;*

b)  Iterpiamas toks ea punktas:

»€a) pajamos, gautos uz parduotas transporto priemones, jranga, prietaisus,
medziagas ir mokslinius bei techninius aparatus, kurie kei¢iami kitais
arba Salinami i§ apyvartos;

19 straipsnio 2 dalies pirmasis sakinys pakei¢iamas taip:

,»Norint priimti dovanojama turta, su kuriuo yra susijusios zymios finansinés i§laidos,
butina gauti Europos Parlamento ir Tarybos leidima, dél kurio abi institucijos
nusprendziama per du ménesius nuo Komisijos praS§ymo gavimo dienos.*

22 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»22 straipsnis

1. Kiekviena institucija, iSskyrus Komisija, jai priklausan¢iame biudzeto skirsnyje
gali daryti perkélimus:

a) 1§ vienos antrastinés dalies i kita, nevirSydama 10 % asignavimy tiems
finansiniams metams, esanciy eilutéje, 1§ kurios perkeliama;

b) i vieno skyriaus i kita be apribojimy.

2. Likus trim savaitéms iki Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty perkélimuy, institucijos
apie savo ketinimus pranesa biudzeto valdymo institucijai ir Komisijai. Jei per
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Si laikotarpi kuris nors biudzeto valdymo institucijos padalinys nurodo
tinkamai pagristas priezastis, taikoma 24 straipsnyje nustatyta tvarka.

Biudzeto valdymo institucija priima sprendima dél tokiuy perkélimy per
24 straipsnyje nurodyta laika, kurio skai¢iavimas prasideda ta diena, kurig jai
institucija pranes¢ apie ketinama daryti perkelima.

Kiekviena institucija, i§skyrus Komisija, jai skirtame biudzeto skirsnyje gali
pasiiilyti biudZeto valdymo institucijai daryti perkélimus i§ vienos antraStinés
dalies { kita virSydama 10 % asignavimy tiems finansiniams metams, parodyty
eilutgje, 1§ kurios perkeliama. BiudZzeto valdymo institucija apie tai praneSa
Komisijai. Tiems perkélimams taikoma 24 straipsnyje nustatyta tvarka.

Kiekviena institucija, iSskyrus Komisija, gali jai skirtame biudzeto skirsnyje
daryti perkélimus skyriy viduje i§ anksto nepraneSdama biudZeto valdymo
institucijai.*

11) 23 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis i8S dalies kei¢iama taip:
1) b punktas pakeiCiamas taip:
,b) perkelti asignavimus darbuotoju ir veiklos iSlaidoms i§ vienos
antrastinés dalies 1 kita tiktai tarp straipsniy, finansuojanciy
tapataus pobiidzio iSlaidas*

i1)  papildoma d punktu:

,»d) perkelti asignavimus i§ antrastinés dalies ,,Atidéjiniai®, nurodytos
43 straipsnyje, tais atvejais, kai biudZeto sudarymo metu
atitinkamam veiksmui néra pagrindinio teisés akto, bet jis
priimamas tais biudZetiniais metais.*

1i1)  iSbraukiama antra pastraipa:
[terpiama tokia 1a dalis:
»la. Komisija pranesa biudzeto valdymo institucijai likus trims savaitéms iki:
a)  perkélimy tarp straipsniy skyriaus viduje, atitinkanciy tos pacios
antrastinés dalies administracinius asignavimus, kurie virsija 10 %
asignavimy tiems metams, parodyty straipsnyje, 1§ kurio
perkeliama;

b)  perkélimy, nurodyty 1 dalies ¢ punkte.

Jei per §] trijy savaiciy laikotarpi kuris nors biudZeto valdymo
institucijos padalinys nurodo tinkamai pagristas priezastis, taikoma
24 straipsnyje nustatyta tvarka. Biudzeto valdymo institucija priima
sprendima dél tokiy perkélimy per 24 straipsnyje nurodyta laika,
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

kuris prasideda diena, kuria biudzeto valdymo institucijai Komisija
pranesé apie ketinama daryti perkélima.*

c¢) 2 dalyje Zodziai ,,1 dalies ¢ punkte* pakei¢iami zZodziais ,,1 ir 1a dalyse*.
26 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

“Sprendimus dé¢l perkélimy, kurie leistu panaudoti rezerva , skirta pagalbai
ekstremaliais atvejais, priima biudZeto valdymo institucija Komisijos sitlymu.
Atskiras pasitilymas turi biiti pateiktas kiekvienai atskirai operacijai.*

29 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
“2.  Europos Parlamento pirmininkas uztikrina, kad biudZetas ir pakeiCiantys
biudzetai, kai jie yra galutinai priimti, bty paskelbti Europos Sqjungos

oficialiajame leidinyje.

Biudzetas paskelbiamas per tris ménesius nuo tos dienos, kai yra pareiskiama,
kad biudzetas galutinai priimtas.

Konsoliduotos metinés ataskaitos ir kiekvienos institucijos parengta biudzeto ir
finansy valdymo ataskaita skelbiamos FEuropos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.”

33 straipsnio 2 dalies d punktas pakeiCiamas taip:

»d) veiklos ataskaitas, kuriose pateikiama informacija apie visy {vairiai veiklai
anksCiau nustatyty tikslu ivykdyma ir naujus tikslus, jvertintus rodikliais;
vertinimo rezultatai vertinami ir jais remiamasi kaip sitilomo biudZeto pataisos
privalumy jrodymu.*

40 straipsnio a punktas pakei¢iamas taip:
,»a) bendros iplauky ir iSlaidy suvestinés;
43 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies antroje pastraipoje Zodziai ,,24 straipsnyje* pakeic¢iami zodziais ,,23 ir
24 straipsniuose*;

b) 2 dalyje Zodziai ,,24 straipsnyje‘ pakei¢iami zodziais ,,23 ir 24 straipsniuose.

44 straipsnio antroje pastraipoje zodziai ,,22, 23 ir 25 straipsniuose* pakeiciami
zodziais ,,23 ir 25 straipsniuose®.

45 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,45 straipsnis

1.  Komisijai skirtam biudZeto skirsniui priklauso pagalbos treciosioms Salims
ekstremaliais atvejais rezervas.
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19)

20)

21)

2.

1 dalyje nurodytas rezervas parengiamas iki finansiniy mety pabaigos, atlikus
perkélima 24 ir 26 straipsniuose nustatyta tvarka.*

46 straipsnio 1 dalis 1§ dalies kei¢iama taip:

a)

b)

d)

1 punktas i§ dalies keiCiamas taip:
1) tvadiné frazé pakei¢iama taip:
,bendrojoje iplauky ir i§laidy suvestinéje:*
i1)  punktas f iSbraukiamas.
iii) g punktas pakeiciamas taip:

»g) atitinkamos pastabos kiekvienoje padaloje, kaip apibrézta

(1313

41 straipsnio 1 dalyje®.
2 punktas pakei¢iamas taip:

»2) kiekvienai institucijai skirtame skirsnyje iplaukos ir iSlaidos pateikiamos
tokia pacia struktiira kaip ir 1 punkte.*

3 punkte ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C) mokslo ir techniniai darbuotojai gali biiti suskirstyti pagal lygiy grupes,
vadovaujantis kiekviename biudZzete nustatytomis salygomis; personalo
plane turi biiti nurodytas aukstos kvalifikacijos techniniy arba mokslo
darbuotojuy skaicius, kuriems sudaromos specialios salygos pagal
Tarnybos nuostaty specialigsias nuostatas;

5 punktas pakei¢iamas taip:

»J) biudzeto iSlaidy ir iplauky, reikalingy Garantijy iSoriniams veiksmams
fondui vykdyti.

47 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje zodziai ,,Al, A2 ir A3 lygius* pakei¢iami
»~AD 16, AD 15 ir AD 14 lygius®.

52 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»D2 straipsnis

Visiems finansy pareigiinams ir visiems kitiems su biudzeto vykdymu,
valdymu arba kontrole susijusiems asmenims draudziama imtis bet kokiy
veiksmy, dél kuriy gali kilti ju ir Bendrijy interesu konfliktas. Jei taip atsitikty,
atitinkamas asmuo privalo nesiimti tokiy veiksmy ir pranesti apie ivyki
kompetentingai institucijai.

Interesy konfliktas atsiranda tais atvejais, kai del priezascCiy, susijusiy su Seima,

emociniu gyvenimu, politine ir pilietine priklausomybe, ekonominiais
interesais ar bet kokiais kitais su gaveéju turimais bendrais interesais, kyla
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pavojus, kad finansy pareigiinas ar kitas asmuo, nurodytas 1 dalyje, nebegalés
nesaliSkai ir objektyviai atlikti savo pareigy.*

22) 53 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

”3-

Kai Komisija vykdo biudzeta, taikydama pasidalijamaji valdyma,
vykdymo uzdaviniai perduodami valstybéms naréms. Toks metodas visy
pirma taikomas veiksmams, nurodytiems antrosios dalies I ir II
antrastinése dalyse.

Siekdamos uztikrinti, kad esant pasidalijamajam valdymui léSos
panaudojamos pagal taikomas taisykles ir principus, valstybés narés
imasi visy priemoniy, kuriy reikia:

a)  isitikinti, kad i§ biudzeto finansuojama veikla i$ tikryju vykdoma, ir
uztikrinti, kad ji igyvendinama teisingai,

b)  uzkirsti kelig pazeidimams ir suk¢iavimui bei su jais kovoti;

c)  susigrazinti neteisingai iSmokétas arba neteisingai panaudotas léSas
arba léSas, prarastas dél pazeidimy arba klaidy.

Todeél valstybés narés atlieka reguliarius patikrinimus ir nustato
veiksminga vidaus kontrolés sistema. [gyvendindamos b ir ¢ punktus jos
prireikus kelia bylas.

Komisijai vykdant biudzeta decentralizuotai, biudzeto vykdymo
uzdaviniai perduodami trecCiosioms Salims pagal antrosios dalies IV
antraStinés dalies 56 straipsnio nuostatas.

6 dalis iSbraukiama.

7 dalis pakei¢iama taip:

377-

Komisijai valdant biudzeta kartu su tarptautinémis organizacijomis, tam
tikri biudzeto vykdymo uzdaviniai remiantis jgyvendinimo taisykliy
nuostatomis pavedami tarptautinéms organizacijoms §iais atvejais:

a)  kai Komisija ir tarptauting organizacija saisto ilgalaikis pagrindy
susitarimas, nustatantis jy bendradarbiavimo administracines ir
finansines priemones;

b)  kai Komisija ir tarptautiné organizacija rengia bendra projekta arba
programa;

c) kai sukaupiamos keliy pagalbos teikeju IléSos, kurios néra
numatytos konkretiems iSlaidy punktams arba kategorijoms, t.y.
daugiaSaliy pagalbos teikéjy veiksmy atveju.
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Sios organizacijos savo apskaitos, audito, kontrolés ir vieSyju pirkimy
procediirose taiko standartus, kurie suteikia tokias pat garantijas, kaip ir
tarptautiniu mastu priimtini standartai.

Su tarptautine organizacija sudarytame individualiame susitarime dél
finansavimo skyrimo numatomos iSsamios nuostatos dél tarptautinei
organizacijai patikéty uzduociy vykdymo.*

23) 54 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

1 dalis papildoma tokia pastraipa:

»Biudzeto vykdymo uzdaviniy perdavimas atitinka gero finansy valdymo
reikalavimus ir uZtikrina nediskriminavimo principo laikymasi bei Bendrijos
veiksmy matomuma. Toks biudzeto vykdymo uzdaviniy pavedimas neturi
sukelti interesy konflikto.*

2 dalis 18 dalies pakeiciama taip:
1)  c punktas pakei¢iamas taip:

,»C) nacionalinéms arba tarptautinéms vieSojo sektoriaus institucijoms
arba institucijoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teise,
veikian¢ioms vieSyjy paslaugy srityje, pateikiant pakankamas
finansines garantijas ir laikantis igyvendinimo taisyklése numatyty

salygu.*
i1)  papildoma tokiu d punktu:

»d) asmenims, kuriems patikétas konkreCiy veiksmy vykdymas pagal
ES sutarties V antrasting dali ir nurodytiems atitinkamame
pagrindiniame teisés akte remiantis 49 straipsniu.*

3 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:
,»lokios institucijos arba asmenys imasi atitinkamu veiksmy uZzkirsti kelia

pazeidimams ir suk¢iavimui, o prireikus kelia bylas siekdami susigraZinti
neteisingai iSmokétas arba netinkamai panaudotas léSas.*

24) 55 ir 56 straipsniai pakei¢iamas taip:

., )5 straipsnis
Vykdomosios zinybos yra Komisijos sprendimu pagal Bendrijos teisg isteigti
juridiniai asmenys, kuriems pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 58/2003"

galima perduoti igaliojimus Komisijos vardu ir jos atsakomybe igyvendinti
visa Bendrijos programa arba projekta ar ju dalj.

Atitinkamus veiklos asignavimus vykdo Zinybos direktorius.

22

LT



LT

25)

,, D6 straipsnis

Komisijai vykdant biudZzeta netiesiogiai centralizuotai, ji visy pirma surenka
irodymus, ar pagal gero finansy valdymo taisykles subjektai, kuriems patikétas
vykdymas, turi tinkamas ir tinkamai veikiancias:

a) skaidrias vieSyju pirkimy ir dotaciju suteikimo procediiras, kurios yra
nediskriminacinés, nesukelia interesy konflikto ir atitinka atitinkamas Sio
reglamento nuostatas;

b)  veiksminga veiklos valdymo vidaus kontrolés sistema, kurioje veiksmingai
atskirtos leidimus duodancio pareigiino ir apskaitos pareigtino arba kito
lygiavertes funkcijas atliekancio pareigtino pareigos;

c) Siy operacijy apskaitos priemones ir ataskaity pateikimo procediira, kuri leisty
isitikinti, kad Bendrijos 1éSos yra naudojamos teisingai ir kad Bendrijos
ataskaitose atsispindi tikri tokio panaudojimo mastai;

d) nepriklausoma iSorés audita;

e)  vieSa informacijos priecinamuma Bendrijos reglamentuose nustatytame lygyje.

Decentralizuoto valdymo atveju visiSkai arba i§ dalies taikomi 1 dalyje nustatyti
kriterijai, priklausantys nuo decentralizacijos laipsnio, dél kurio susitaré Komisija ir
atitinkama trecioji Salis.

Atitinkama trecioji Salis isipareigoja vykdyti tokias pareigas:

a) atsizvelgiant | Sios dalies pirmos pastraipos nuostatas, laikytis 1 dalyje
nustatyty kriterijuy;

b)  uztikrinti, kad 1 dalies d punkte minima audita vykdyty nacionaling
nepriklausomo iSorés audito institucija;

c) atlikti reguliarius patikrinimus, kurie uztikrina, kad i§ biudzeto finansuotina veikla
bity igyvendinama teisingai,

d) imtis reikiamy priemoniy, uzkertan¢iy kelia pazeidimams ir suk¢iavimui, o
prireikus, kelti bylas siekdami susigrazinti neteisingai iSmoketas 1éSas.

Komisija uZztikrina patikéty uzduociy vykdymo priezitira, vertinima ir kontrolg.
Atlikdama patikrinimus pagal savo pacios kontrolés sistemas, ji atsizvelgia {
kontrolés sistemy lygiavertiSkuma.

) OLL 11,2003 1 16, p. 1.
57 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
“l. Komisija negali pavesti i§ biudzeto gaunamuy 1éSu igyvendinimo priemoniy,

iskaitant mokéjimus ir iSmokéty sumy susigraZinima, iSoriniams privataus
sektoriaus subjektams arba istaigoms, iSskyrus atvejus nurodytus 54 straipsnio

23

LT



LT

26)

27)

28)

29)

30)

2 dalies ¢ punkte arba konkrecias situacijas, kai mokéjimams, mokétiniems
Komisijos nurodytiems gavéjams, taikomos Komisijos nustatytos salygos ir
sumos bei mokeéjimus atliekantis subjektas arba jstaiga neveikia savo
nuozitra.*

59 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalis papildoma tokia pastraipa:

»la. Sioje antrastinéje dalyje terminas ,,darbuotojai reiSkia asmenis, kuriems
taikomi Tarnybos nuostatai.*

3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Leidimus duodancio pareigino jgaliojimai arba perjgaliojimai
perduodami tik darbuotojams.

60 straipsnio 7 dalies pirmasis sakinys pakei¢iamas taip:

»lgaliotas leidimus duodantis pareigtinas savo institucijai atsiskaito uz savo pareigy
atlikima metine veiklos ataskaita, kurioje pateikia finansing bei valdymo informacija
ir deklaracija, uztikrinancia, kad ataskaitoje pateikta informacija yra teisinga ir
nesaliska.*

61 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

iterpiama tokia 2a dalis:

»2a. Apskaitos pareiglinas rengia ataskaitas remdamasis pagal 2 dali pateikta
informacija. Galutinés ataskaitos, parengtos pagal 129 straipsnio 2
ir 3 dalis, pateikiamos kartu su apskaitos pareigiino pazZyma, kuria
patvirtinama, kad galutinés ataskaitos parengtos pagal VII antrasting dalj
ir apskaitos principus, taisykles ir metodus, iSdéstytus finansinés
atskaitomybes priede.*

3 dalis pakei¢iama taip:

»3. I8skyrus atvejus, kai Siame reglamente yra numatyta kitaip, tik apskaitos
pareigiinas yra igaliotas valdyti pinigus ir pinigy ekvivalentus. Jis atsako
uZ jy saugojima.

62 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Apskaitos pareigiinas, atlikdamas savo pareigas, gali tam tikras uzduotis perduoti
savo pavaldiniams*.

63 straipsnis pakei¢iamas taip:
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31)

32)

33)

34)

35)

,,03 straipsnis

1. Mazy sumu iSmoke¢jimams ir iplauky, iSskyrus nuosavuosius iSteklius,
surinkimui galima atidaryti avansines saskaitas, kaip apibrézta jgyvendinimo
taisyklese.

Taciau kriziy valdymo atvejais ir humanitarinés pagalbos operacijoms pagal
110 straipsni avansinés saskaitos gali biiti naudojamos didesniems

mokéjimams.

2. [ avansines saskaitas pinigus perveda institucijos apskaitos pareigiinas ir uz jas
atsako  institucijos  apskaitos pareigiino paskirtas avansiniy lésu
administratorius.*

65 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1. Sio skyriaus nuostatos neuZkerta kelio galimai 64 straipsnyje nurodyty finansy
pareigiiny baudziamajai atsakomybei, kuri numatyta taikytinoje nacionalinéje
teis¢je ir galiojanciose nuostatose dél Bendrijy finansiniy interesy apsaugos ir
dél kovos su Bendrijy ir valstybiy nariy pareigiiny korupcija.*

66 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies pirmasis sakinys pakei¢iamas taip:

»Gali buti reikalaujama, kad leidimus duodantis pareigiinas sumokéty
kompensacija, nustatyta Tarnybos nuostatuose, kuriuose yra nurodyta, kad i§
darbuotojo, kuriam taikomos atitinkamos nuostatos, galima pareikalauti
atlyginti visa ar tam tikra dali Zalos, padarytos Bendrijoms dél sunkaus
nusizengimo atliekant pareigas ar rySium su jomis, ypac jei darbuotojas nustato
teisg | grazintinas sumas, iSduoda vykdomaji rasta sumoms iSieskoti ar pasiraso
mokéjimo pavedima nesilaikydamas reglamento ir jgyvendinimo taisykliy.”

b)  Iterpiama tokia 2a dalis:

»2a. Leidimus duodantis pareigiinas gali perduoti klausima 4 dalyje minimai
komisijai, jeigu laikosi nuomones, kad padarytas finansinis pazeidimas.”

72 straipsnio 2 dalis papildoma tokia pastraipa:

HInstitucijos 1§ kompetentingos institucijos taip pat gali gauti vykdomaji rasta
remiantis jprasta teismine tvarka. Todé¢l juy gautinos sumos prilyginamos gautinoms
sumoms pagal civiling ir komercing teisg, kaip numatyta priemonése, priimtose
remiantis EB sutarties 65 straipsniu.”

73 straipsnio 2 dalis papildoma tokia pastraipa:

»Be to, atsakingas leidimus duodantis pareigiinas gali panaikinti arba koreguoti
nustatyta gauting suma, remdamasis jgyvendinimo taisyklése numatytomis
salygomis.”

[terpiami tokie 73a ir 73b straipsniai:
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36)

37)

38)

39)

,, 73a straipsnis

Siekiant apsaugoti finansinius interesus, Bendriju gaunamoms sumoms nacionalinés
teis€s sistemos suteikia tokias pacias privilegijas, kokias turi valstybiy nariy vieSojo
sektoriaus istaigoms priklausancios finansinio pobiidzio teisés.

73b straipsnis

Nepazeidziant konkre€iy reglamenty nuostaty ir Tarybos sprendimo, susijusio su
Bendriju nuosavyju iStekliy sistema, taikymo, Bendrijy teiséms | grazintinas sumas
treCiyju Saliy atzvilgiu bei treCiyjuy Saliy teiséms 1 grazintinas sumas Bendrijy
atzvilgiu taikomas penkeriy mety senaties terminas.

Senaties termino apskaiiavimo data ir $io termino nutraukimo salygos iSdéstytos
1gyvendinimo taisyklése.”

75 straipsnio 2 dalyje Zzodziai ,49 straipsnio 2 dali“ pakei¢iami Zzodziais
,,49 straipsnio 2 dalies d punkta“.

77 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

nurodyta 81 straipsnyje, nebuvo atliktas mokéjimas per trejus metus nuo teisinio
Isipareigojimo pasiraS§ymo, yra panaikinama.”

87 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Jel vidaus auditorius yra etatinis darbuotojas, jis prisiima atsakomybe, kaip
nurodyta Tarnybos nuostatuose ir igyvendinimo taisyklése.”

88 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:
»Viesyju pirkimy sutartys yra atlygintinés sutartys, kurias rastu sudaro vienas
ar daugiau tkio subjekty ir viena ar daugiau susitarian¢iyjy institucijuy, kaip
apibrézta 104 ir 167 straipsniuose, kad uz visa ar i§ dalies i$ biudzeto sumokéta
kaina jos biity apripinamos kilnojamuoju ar nekilnojamuoju turtu, vykdomi
darbai arba teikiamos paslaugos.”

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

“2. Si antradtine dalis nesusijusi su dotacijomis, nepaZeidziant
93-96 straipsniy.”
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40)

41)

42)

90 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,PraneSimai apie pirkimus skelbiami i§ anksto, i$skyrus atvejus, nurodytus Sio
reglamento 91 straipsnio 2 dalyje, ir paslaugy sutartis, itrauktas { Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB II B prieda™".”

¢ OLL 134, 2004 4 30, p. 114.
91 straipsnis 18§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

“l.  VieSyjy pirkimy procediiros vyksta viena i§ §iy formuy:

a)  atvira procedira;

b)  apribota procediira;

¢)  konkursai;

d) derybu procedira;

e)  konkurencinis dialogas.
b) 2 dalies antra pastraipa iSbraukiama.
c) Papildoma tokia 4 dalimi:

“4. Igyvendinimo taisyklése apibréziama 1 dalyje nurodyta vieSyju pirkimy
procediira, taikoma paslaugy sutartims, kurioms taikomas Direktyvos
2004/18/EB II B priedas, ir sutartims, kurios pripazintos slaptomis, bei
apima specialias sutar¢iy dél vertinimy atlikimo ir techninés pagalbos

teikimo su iSorés ekspertais sudarymo taisykles.”

93 ir 94 straipsniai pakeic¢iami taip:

,, 93 straipsnis

Laikantis 5 dalies nuostaty kandidatams arba konkurso dalyviams pagal 5 dalj

neleidziama dalyvauti vieSyju pirkimuy procediiroje, jeigu jie yra pateke | vieng 1§ Siy

situaciju:

a)  ju atzvilgiu buvo priimtas res judicata galia turintis teismo sprendimas dél
suk¢iavimo, korupcijos, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje, pinigy
plovimo ar bet kokios kitos neteisétos veiklos, zalingos Bendrijuy finansiniams

interesams;

b)  Siuo metu jiems skirta 96 straipsnyje nurodyta administraciné nuobauda.
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Laikantis 5 dalies nuostaty ir remiantis rizikos analize susitariancioji institucija gali
nuspresti kandidatams ir konkurso dalyviams neleisti dalyvauti vieSuyju pirkimy
procediiroje, jeigu jie yra pateke i viena iS toliau iSvardyty situacijy:

a) jie yra bankrutavg arba likviduojami, ju veikla administruoja teismai, jie yra
sudarg susitarima su kreditoriais, sustabde veikla, jiems iSkelta byla dél tokiy
klausimy, arba jie yra panaSioje padétyje, kuri susidaro deél panaSios
procediiros, numatytos nacionaliniuose istatymuose ar kituose teisés aktuose;

b)  res judicata galia turin¢iu sprendimu jie buvo pripazinti kaltais, padarg teisés
pazeidima, susijusi su ju profesine veikla;

c) jie yra kalti, padar¢ sunkuy profesini nusiZzengima, irodyta bet kokiomis
priemonémis, kurias susitariancioji institucija gali pateisinti;

d) jie yra neivykde pareigy, susijusiu su socialinio draudimo imoky arba
mokesCiy mokeéjimu pagal Salies, kurioje yra jsteigti, arba susitarianciosios
institucijos Salies, arba Salies, kurioje turi biiti vykdoma sutartis, teisés
nuostatas;

Atvejai, kuriems esant neleidziama dalyvauti vieSyju pirkimy procediroje,
apibréziami i§ anksto ir praneSami kandidatams ar konkurso dalyviams.

Kandidatai arba konkurso dalyviai privalo patvirtinti, kad jie néra patek¢ né i vieng i§
Sio straipsnio 1 dalyje iSvardytu situaciju ir, prireikus, kad jie néra pateke né i viena
1§ Sio straipsnio 2 dalyje iSvardyty situaciju.

Kai kandidatas arba konkurso dalyvis yra teisinis subjektas, jis privalo pateikti
susitarianciajai institucijai, kai ji to reikalauja, informacija apie jo savininkus arba ji

valdancius, kontroliuojancius ir atstovaujancius subjektus.

Igyvendinimo taisyklése nustatomas ilgiausias laikotarpis, per kuri d¢l 1 dalies a
punkte ir 2 dalyje nurodyty situacijy kandidatai arba konkurso dalyviai negali
dalyvauti vieSyju pirkimy procediroje.

94 straipsnis

Sutartys negali biti sudaromos su kandidatais arba konkurso dalyviais, kurie vieSyju
pirkimy procediiros metu:

a)  pateko i interesy konflikto situacija;

b)  pateiké neteisinga informacija, kurios susitariancioji institucija reikalauja kaip
vienos i§ dalyvavimo vieSuju pirkimy procediiroje salygu, arba visai nepateiké
Sios informacijos;

c) jie yra pateke i viena i§ situacijy, neleidZian¢iy dalyvauti vieSyju pirkimy
procediiroje;

d) padaro esminiy klaidy arba pazeidzia taisykles ar sukciauja.”
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43)

44)

45)

46)

95 straipsnis papildomas tokia dalimi:

»laciau siekiant efektyviai panaudoti léSas, dvi ar daugiau institucijy gali sutikti
naudoti bendrg duomeny baze.”

96 straipsnis pakeifiamas taip:

96 straipsnis
1. Susitariancioji institucija gali skirti administracines arba finansines nuobaudas:

a)  kandidatams arba konkurso dalyviams 94 straipsnio b ir d punktuose
numatytais atvejais;

b) rangovams arba gavéjams, kurie buvo pripazinti sunkiai pazeidusiais
sutartinius ~ isipareigojimus, numatytus sutartyse arba dotacijy
susitarimuose, kurie finansuojami i§ biudzeto.

Taciau visais atvejais susitariancioji institucija suinteresuotiems asmenims
pirmiausiai privalo suteikti galimybg pateikti savo pastabas.

2. 1 dalyje nurodytos nuobaudos turi biiti proporcingos sutarties svarbai ir
nusizengimo sunkumui ir gali biiti tokios:

a) draudimas ne daugiau kaip deSimt mety atitinkamam kandidatui,
konkurso dalyviui arba rangovui dalyvauti i§ biudZeto finansuojamuose
vieSuosiuose pirkimuose ir dotacijose;

b) finansiniy nuobaudy, ne didesniu kaip atitinkamos sutarties verté,
skyrimas kandidatui arba konkurso dalyviui 1 dalies a punkte nurodytais
atvejais, ar rangovui arba gavéjui 1 dalies b punkte nurodytu atveju, kai
tie atvejai tikrai rimti.”

97 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

“2.  Konkurso nugalétojas gali biiti nustatomas taikant automatinio nugalétojo
nustatymo procediira arba geriausio ekonominio pasiiilymo procedira, arba
atsizvelgiant { kandidaty sugebéjimus, jeigu sutartys sudaromos su iSorés
ekspertais, kad jie teikty vertinimus ar techning pagalba.”

98 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
“l. Pasitlymy ar paraisky padavimo tvarka turi uztikrinti realia konkurencija
ir pasitulymy turinio iSlaikyma paslaptyje iki tol, kol jie vienu metu bus
atplesti.”

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

29 LT



47)

48)

49)

50)

“4. Visos paraiSkos ar pasiiilymai, kurie paraiSky ar pasitlymy atpléSimo
komisijos pripazistami atitinkanciais nustatytas salygas, {vertinami,
remiantis atrankos ir konkurso laimétojo iSrinkimo kriterijais, nustatytais
konkurso skelbimo dokumentuose, pasitilant susitarianciajai institucijai,
kas turéty biiti pripazintas konkurso nugalétoju, arba prie§ elektroniniy
varzytiniy procediira.”

103 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 103 straipsnis
Kai konkurso nugalétojo nustatymo procediira pazeidziama dé¢l esminiuy klaidy,
pazeidimy ar sukciavimo, institucijos turi sustabdyti procediira ir imtis bet kokiy

reikiamy priemoniy, iskaitant procediiros nutraukima.

Kai po konkurso nugalétojo paskelbimo paaiskéja, kad konkurso nugalétojo
nustatymo procediira pazeista dél esminiy klaidy, pazeidimy ar sukciavimo, arba
tokiu biidu pazeistas sutarties vykdymas, institucijos, atsizvelgdamos | pasiekta
procediiros etapa, nesudaro sutarties arba sustabdo sutarties vykdyma.

Kai dél tokiy klaidy, pazeidimy ar sukciavimo atsakingas yra rangovas, institucijos
gali taip pat atsisakyti moketi, susigrazinti jau iSmokétas sumas arba gali nutraukti
visas su §iuo rangovu sudarytas sutartis, atsizvelgdamos i klaidy, pazeidimy ar
sukciavimo rimtuma.”

104 straipsnis papildomas $iuo sakiniu:

,Jos perduoda reikiamus jgaliojimus susitarianciosios institucijos funkcijai vykdyti
pagal 59 straipsni.”

105 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 105 straipsnis

Atsizvelgiant i Sio reglamento antros dalies IV antrasting dalj, Direktyva 2004/18/EB
nustato ribas, kurios apsprendzia:

a) 90 straipsnyje nurodyta skelbimo tvarka;

b) 91 straipsnio 1 dalyje nurodyta procediiry pasirinkima;
c)  atitinkamus terminus.”

108 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

“2. Toliau nurodyti mok¢jimai Sioje antrastinéje dalyje nelaikomi
dotacijomis:

a) iSlaidos institucijy darbuotojams,
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51)

52)

b)

g)

paskolos, paskoly garantijos, 88 straipsnyje nurodytos vieSosios
sutartys ir pagalba, iSmokéta kaip makrofinansiné parama ir
biudzeto parama,;

nuosavybés vertybiniai popieriai, remiantis privaciy investuotoju
principu ir akcijy paketais arba dalyvavimu tarptautiniy finansy
institucijy, tokiy kaip Europos rekonstrukcijos ir plétros banko
(ERPB) arba Europos investicijuy fondo (EIF), kapitalo valdyme;

Bendrijy narystés ivairiose organizacijose imokos;

iSlaidos, patiriamos biudZeta valdant pasidalijamuoju valdymu,
decentralizuotai ar kartu su tarptautinémis organizacijomis, kaip
nurodyta 53 straipsnyje;

mokejimai, skirti 54 ir 55 straipsniuose nurodytoms Komisijos
1galiotoms organizacijoms ir 185 straipsnyje nurodytoms Bendrijos
organizacijoms,

instituciju pakviesty arba jgalioty asmenu kelionés ir dienpinigiy
iSlaidy grazinimas.”

b)  Papildoma tokia 3 dalimi:

“3.  Toliau nurodyti moké¢jimai prilyginami dotacijoms pagal Sia antrasting
dalj, kuri prireikus jiems taikoma:

a)
b)

nauda, gaunama i§ paltikany subsidijy tam tikroms paskoloms;

nuosavybés vertybiniai popieriai arba kitoks nei 2 dalies ¢ punkte
nurodytas dalyvavimas.”

Sio reglamento pirmos dalies VI antrastinés dalies 2 skyriaus pavadinimas

pakeic¢iamas taip:

»wPrincipai”

109 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 109 straipsnis

1. Dotacijoms taikomi skaidrumo, proporcingumo ir vienodo poziiirio principai.

Jos negali buti kaupiamosios, skiriamos atgaline data ir privalo sudaryti bendro
finansavimo dalj.

2. Dotacijos tikslas ar poveikis negali biiti pelno gavimas.

3. 2 dalis netaikoma:
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53)

54)

55)

56)

a)  fiziniams asmenims mokamoms studijy, tyrimy ar mokymuy stipendijoms,
b)  konkursuose laimétiems prizams;

c¢) veiklai, kurios tikslas — gavéjo finansiniy galimybiy stiprinimas arba
pajamy uzdirbimas;

d) mazos vertés dotacijoms, suteikiamoms 113a straipsnio 1 dalies b arba ¢
punktuose nurodytomis formomis arba ju deriniu, remiantis
1gyvendinimo taisyklémis.”

110 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:
,Si darbo programa jgyvendinama skelbiant kvietima teikti paraiskas, iSskyrus
tinkamai pagristus, iSimtinius skubius atvejus, arba kai gavejo arba veiklos ypatumai

neleidzia tam tikros veiklos atzvilgiu pasirinkti nieko kito.”

111 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 111 straipsnis

Vienai veiklai i§ biudZeto gali buti skiriama tik viena dotacija bet kuriam vienam
gavejui, iSskyrus atvejus, kai atitinkami pagrindiniai teisés aktai numato kitaip.

Gavg¢jas 18 biudzeto finansiniais metais gali gauti tik vieng dotacija veiklai.

Bet kuriuo atveju tokios pacios iSlaidos nefinansuojamos du kartus i§ biudzeto.”

112 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:
,» Tokiais atvejais iSlaidos, kurias leidziama finansuoti, negali biiti patirtos pries
pateikiant paraiSka dotacijai gauti, iSskyrus tinkamai pagristus iSimtinius
atvejus, numatytus pagrindiniame teisés akte arba iSlaidoms, kuriy reikia

pagalbai kriziy valdymui arba humanitarinés pagalbos operacijoms tinkamai
igyvendinti, kaip nurodyta jgyvendinimo taisyklése.

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

“2. Susitarimo deél dotacijos veiklai negalima pasirasyti pra¢jus daugiau nei
SeSiems ménesiams nuo gavéjo biudzetiniy mety pradzios. ISlaidos,
kurias leidZiama finansuoti, negali biiti patirtos nei prie§ pateikiant
paraiSka dotacijai, nei pries prasidedant gavéjo biudzetiniams metams.”

[terpiamas toks 113a straipsnis:

,, 103a straipsnis

1.  Dotacijos gali biiti tokiy formuy:
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a) nustatytos faktiSkai patirty leidziamuy finansuoti iSlaidy dalies
atlyginimas;

b)  vienkartin€s sumos;
¢) finansavimas vienodo dydzio suma;
d) a,birc punktuose nurodyty formy derinys.

2. Skiriant dotacijas atsizvelgiama i bendra auksciausia riba, iSreiksta absoliuciaja
verte. Bet kuriuo atveju taikomi 109 ir 111 straipsniai.”

57) 114 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 114 straipsnis
1. Paraiskos dotacijoms pateikiamos rastu.

2. Paraiskos dotacijoms yra tinkamos, jei jas pateike:
a)  juridiniai asmenys;

b) fiziniai asmenys, jei to reikalaujama, atsizvelgiant | veiklos ypatumus
arba pareisk¢jo tiksla.

ISimtiniais atvejais paraiSkos dotacijoms gauti gali biiti priimtinos, jei jas
pateiké Bendrijos teritorijoje isteigti subjektai, pagal taikoma nacionaling teis¢
neturintys teisinio subjektiSkumo, su salyga, kad ju atstovai gali savo vardu
prisiimti teisines prievoles ir gali prisiimti finansinius isipareigojimus.

3. Dotacijuy negalima skirti asmenims, kurie dotacijos skyrimo metu yra pateke {
vieng i§ 93 straipsnio 1 dalyje ir 94 straipsnyje nurodyty situacijy, arba, kai
taikoma, 1 vieng 1§ 93 straipsnio 2 dalyje nurodyty situacijy.

PareiSk¢jai privalo patvirtinti, kad jie néra pateke nei { viena i§ pirmoje
pastraipoje nurodyty situacijy.

4.  Leidimus duodantis pareigiinas gali skirti pareiSkéjams veiksmingas,
proporcingas ir atgrasinanc¢ias administracines ir finansines nuobaudas
pagal 96 straipsnio nuostatas.

Tokias nuobaudas taip pat galima skirti gavéjams, kurie susitarimo dél
dotacijos igyvendinimo metu pateiké klaidinga informacija, kurios reikalauja
leidimus duodantis pareigiinas, arba nepateiké Sios informacijos.”

58) 116 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

“l. Paraiskos jvertinamos, remiantis i§ anksto paskelbtais atrankos ir dotaciju
skyrimo kriterijais, nustatant, kurias paraiSkas galima finansuoti.”

59) 120 straipsnis pakei¢iamas taip:
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60)

61)

62)

,, 120 straipsnis

1. Kai veiklai jgyvendinti gavéjas privalo sudaryti vieSyju pirkimy sutarti,
1gyvendinimo taisyklése turi biiti nustatytos atitinkamos procediiros.

2. Kai veiklai jgyvendinti reikia teikti finansing parama tre€iosioms Salims,
Bendrijos dotacijos gavéjas gali teikti tokia finansing parama, jei laikomasi

tokiy salygu:

a) finansiné parama néra svarbiausias veiklos tikslas;

b) tokios paramos teikimo salygos yra grieztai apibréZtos gavéjo ir
Komisijos sudarytame susitarime dél dotacijos, nenumatant galimybés
veikti savo nuoziiira;

¢c)  parama priskiriama mazoms sumoms.

3.  Kiekviename susitarime dél dotacijos aiSkiai numatoma, kad Komisija ir
Audito Riimai turi jgaliojimus tikrinti visy rangovy ir subrangovy, kurie gauna
Bendrijos 1Sy, dokumentus ir patalpas.*

121 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)  apunktas pakei¢iamas taip:

»a)  institucijy, nurodyty 126 straipsnyje, istaigy, nurodyty 185 straipsnyje, ir
kity istaigy, kuriy ataskaitos turi biiti konsoliduojamos pagal Bendrijos
apskaitos taisykles, finansin¢ atskaitomybe¢;”

b)  d punktas pakei¢iamas taip:

“(d) suvestinés ataskaitos apie biudzeto vykdyma, kuriose pateikiama
informacija, esanti §io straipsnio ¢ punkte nurodytose ataskaitose.”

122 straipsnyje Zodziai ,,185 straipsnyje” keiCiami Zodziais ,,121 straipsnyje”.

128 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 128 straipsnis

Kity 121 straipsnyje nurodyty institucijy ir istaigy apskaitos pareigiinai ne véeliau
kaip iki kity mety kovo 1 d. atsiunc¢ia Komisijos apskaitos pareigiinui ir Audito
Riimams savo preliminarias ataskaitas kartu su ataskaitomis apie ty mety biudzeto ir
finansy valdyma.

Komisijos apskaitos pareiglinas konsoliduoja Sias preliminarias ataskaitas su
Komisijos preliminariomis ataskaitomis ir ne véliau kaip iki kity mety kovo 31 d.
atsiun¢ia Audito Rimams Komisijos preliminarias ataskaitas kartu su
preliminariomis konsoliduotomis ataskaitomis.
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63)

64)

65)

66)
67)

68)

Kiekvienos institucijos ir istaigos, kurios nurodytos 121 straipsnyje, apskaitos
pareigiinas iki antroje pastraipoje nurodytos datos taip pat atsiunc¢ia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie biudZeto ir finansy valdyma.”

129 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalyje Zodziai ,,185 straipsnyje” keiCiami Zodziais ,,121 straipsnyje”.
b) 2 dalis pakeiCiama taip:

“2.  Kitos nei Komisija institucijos ir kiekviena 121 straipsnyje nurodyta
istaiga parengia savo galutines ataskaitas pagal 61 straipsni ir jas ne
veliau kaip iki kity mety liepos 1 d. atsiuncia Komisijos apskaitos
pareigiinui ir Audito Riumams, kad jie galéty parengti galuting
konsoliduota finansine ataskaita.”

c) [terpiama tokia 2 a dalis:

“2a. Komisijos apskaitos pareigiinas rengia galutines konsoliduotas ataskaitas,
remdamasis pagal 2 dalj kity institucijy pateikta informacija. Galutinés
konsoliduotos ataskaitos pateikiamos kartu su Komisijos apskaitos
pareigiino paZzyma, kuria patvirtinama, kad jos parengtos pagal VII
antraSting dalj ir apskaitos principus, taisykles ir metodus, iSdéstytus
finansinés atskaitomybés priede.”

d) 3 dalis pakeiciama taip:

“3.  Patvirtinusi galutines konsoliduotas ataskaitas ir savo galutines finansines
ataskaitas, Komisija jas atsiunc¢ia Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito
Riimams iki kity finansiniy mety liepos 31 d.

130 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,»Be atskaitomybés, nurodytos 126 ir 127 straipsniuose, Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai kiekvienais metais praneSa apie biudzeto garantijas ir
atitinkama rizika.”

131 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(a) 1 dalyje zodis ,,Komisija” kei¢iama Zodziais ,,Komisijos apskaitos pareigiinas”.
b) 2 dalyje zodis ,,Komisija” kei¢iama zodziais ,,Komisijos apskaitos pareigiinas”.
133 straipsnio 1 dalyje Zodziai ,,185 straipsnyje” kei¢iami zodziais ,,121 straipsnyje”.
134 straipsnyje zodziai ,,185 straipsnyje” kei¢iami zodziais ,,121 straipsnyje”.

138 straipsnio 1 dalyje Zodziai ,,185 straipsnyje” kei¢iami zodziais ,,121 straipsnyje”.
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69) Antrosios dalies I antrastin¢je dalyje antrastin¢ dalis pakeiciama taip:

»l ANTRAgTINE DALIS
EUROPOS ZEMES UKIO GARANTIJU FONDAS”

70) 148 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

Gil.

Sio reglamento pirmoji ir tre¢ioji dalys taikomos institucijy ir jstaigy, nurodyty
Europos zemés ukio garantijy fondo, toliau — EZUGF, taisyklése, islaidoms ir
iplaukoms, iSskyrus atvejus, kai Sioje antrastinéje dalyje yra numatyta kitaip.”

71) 149 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(a)

b)

1 dalis pakei¢iama taip:

“l. Kiekvienais finansiniais metais EZUGF jrafomi nediferencijuoti
asignavimai iSskyrus iSlaidas, susijusias su priemonémis, nurodytomis
Tarybos reglamento (EB) Nr. [xxxx/xxxx]"" 3 straipsnio 2 dalyje, kurias
padengia diferencijuoti asignavimai.

“OLLI.][..] p. [.-.].
3 dalis pakeic¢iama taip:

“3.  Nepaskirstytus asignavimus, susijusius su veiksmais, nurodytais
Reglamento (EB) Nr. [xxxx/xxxx] 3 straipsnio 1 dalyje, galima perkelti
tiktai i kitus finansinius metus.

Toks perkélimas pirmoje pastraipoje nurodyty pradiniy asignavimy 3 %
ribose nevir$ija tiesioginiy iSmokuy, nurodyty Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1782/2003"*” 11 straipsnyje ir taikytos pragjusiais
finansiniais metais, patikslinimo sumos.

Perkelti asignavimai grazinami tik i biudzeto eilutes, kurios apima
veiksmus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. [xxxx/xxxx] 3 straipsnio
1 dalies c punkte.

Galutiniam gavéjui, kuriam praéjusiais finansiniais metais buvo taikomas
tiesioginés iSmokos patikslinimas, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 11 straipsnyje, dél tokio perkélimo gali
biiti sumokéta papildoma iSmoka.

Sprendima dél perkélimo Komisija priima ne véliau kaip ty mety, {
kuriuos yra perkeliama, vasario 15 d. ir apie tai pranesa biudzeto
valdymo institucijai.”

(FHk)

OL L 270, 2003 10 21, p.1.
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72)

73)

74)

75)

76)

150 straipsnio 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

“2.  Komisijos sprendimai, kuriuose nustatomos tokios iSmokos, sudaro
bendruosius laikinuosius isipareigojimus, kurie negali biiti didesni uz visus
asignavimus, kurie yra jrasyti { EZUGF.

3. Nuo lapkri¢io 15 d. jprastas valdymo i3laidas EZUGF galima paskirstyti i§
anksto pagal kitiems finansiniams metais numatytus asignavimus. Taciau tokie
Isipareigojimai negali virSyti atitinkamy asignavimuy, dé¢l kuriy biudzeto
valdymo institucija priéme sprendima paskutiniame patvirtintame biudzete. Jie
gali biti taikomi tik iSlaidoms, kuriuy principas yra nustatytas galiojanCiame
pagrindiniame teisés akte.”

151 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Per du ménesius nuo tos dienos, kai buvo gautos valstybiy nariy atsiysty
atskaitomybés dokumenty, i$laidos, kurias yra padariusios EZUGF taisyklése
nurodytos institucijos ir istaigos, paskirstomos pagal skyrius, straipsnius ir punktus.
Toks isipareigojimas gali biiti prisiimamas po S§io dvieju ménesiu laikotarpio
pabaigos, kai tik butina procedira del asignavimy perkélimo, susijusio su
konkreCiomis biudzeto eilutémis. ISskyrus atvejus, kai valstybés narés dar néra
atlikusios mokéjimy arba kai jy teisétumu yra abejojama, sumos iraSomos
apmokéjimui per du ménesius.”

152 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 152 straipsnis

BiudZeto apskaitoje iSlaidos irasomos ] finansiniy mety ataskaitas, remiantis
Komisijos ne véliau kaip iki ty mety gruodzio 31 d. valstybéms naréms grazintomis
sumomis, jei mokéjimo pavedima apskaitos pareiglinas gauna ne véliau kaip kity
finansiniy mety sausio 31 d.”
153 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
“l. Kai Komisija gali perkelti asignavimus pagal 23 straipsnj, ji priima tokj

sprendima ne véliau kaip kity finansiniy mety sausio 31 d. ir apie tai praneSa

biudzeto valdymo institucijai likus trims savaitéms iki 23 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodyty perkélimy.”

154 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 154 straipsnis

1.  Asignuotos iplaukos pagal $ia antraSting dalji priskiriamos atsizvelgiant | ju
kilme pagal 18 straipsnio 2 dali.
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77)

2. Sprendimy del ataskaity patikrinimo, nurodyto Tarybos
reglamento (EB) Nr. [xxxx/xxxx]' [dé]l bendros zemés iikio politikos
finansavimo] 30 straipsnyje, rezultatai jraSomi | vieng straipsni.”

¢ OoLLI[.L[.]p [..]«
Antrosios dalies II antrastinés dalies pavadinimas pakeiciamas taip:

Il ANTRASTINE DALIS ,,

STRUKTURINIAI FONDAI, SANGLAUDOS FONDAS, ZUVININKYSTES FONDAS

78)

79)

80)

81)

IR ZEMES UKIO FONDAS KAIMO PLETRAI”

155 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:
1. Sio reglamento pirmoji ir tre¢ioji dalys taikomos i§laidoms, kurias padaré

institucijos ir istaigos, nurodytos reglamentuose, reglamentuojanciuose
Europos regioninés plétros fonda (ERPF), Europos socialini fonda (ESF),
Sanglaudos fonda, Europos Zuvininkystés fonda (EZF), Europos Zemés
tkio fonda kaimo plétrai (EZFKP), toliau — fondus, ir juy iplaukoms,
iSskyrus atvejus, kai Sioje antrastinéje dalyje yra numatyta kitaip.”

b) 3 dalis iSbraukiama.

157 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,»Asignavimai, kuriy paskirstymas yra panaikintas, gali biiti paskirstyti i§ naujo, jei
ivyko akivaizdi klaida, iSskirtinai priskiriama Komisijai.”

158 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 158 straipsnis
Isskyrus EZUFKP, $ioje antrastinéje dalyje nurodytas veiklos i§laidas Komisija gali
perkelti i§ vienos antraStinés dalies 1 kita, jei atitinkami asignavimai yra skirti tam
paciam tikslui, kaip numatyta 155 straipsnyje nurodytuose reglamentuose,
reglamentuojanciuose fondus, arba priklauso tai paciai ir vienai i§ Siy iSlaidy
kategoriju:
a)  Bendrijos iniciatyvoms;
b) techninei pagalbai ir ,,novatoriSkoms priemonéms.”.
[ 160 straipsni iterpiama tokia la dalis:
»la. Asignavimai, susij¢ su Angliy ir plieno moksliniy tyrimy fondo, isteigto prie

EB sutarties pridétu Protokolu dél EAPB sutarties galiojimo pabaigos
finansiniy padariniy ir dél Angliy ir plieno moksliniy tyrimy fondo, gautomis
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iplaukomis laikomi asignuotomis ijplaukomis pagal 18 straipsni. IS Siy iplauky
sudaryti isipareigojimy asignavimai pateikiami naudojimui i§ karto po to, kai
tik apskai¢iuojamos gautinos sumos, o mokejimy asignavimai — kai tik
gaunamos iplaukos.”

82) [terpiamas toks 160a straipsnis:

,, 160a straipsnis

1.  Isipareigojimy asignavimus, atitinkanCius isipareigojimy suma, kuri
nepanaudota dél visisko arba dalinio su moksliniais tyrimais susijusiy projekty,
kuriems buvo skirti, nevykdymo iSimtiniais ir tinkamai pagristais atvejais,
galima vel panaudoti, kai labai svarbu jgyvendinti i§ pradZiy numatyta
programa, nebent einamyjy finansiniu mety biudzete yra Siam tikslui
numatytos 1ésos.

2. Tode¢l taikant 1 dalj kiekvieny finansiniy mety pradzioje Komisija persvarsto
ankstesniais finansiniais metais panaikintus jsipareigojimus ir atsizvelgdama {
reikalavimus jvertina, ar reikia atitinkamus asignavimus vél leisti naudoti.

Remdamasi Siuo jvertinimu iki kiekvieny finansiniy mety vasario 15 d.
Komisija gali pateikti atitinkamus pasitilymus biudzeto valdymo institucijai,
nurodydama priezastis kiekvienam biudzeto punktui, dél kuriy reikia vél leisti
naudoto Siuos asignavimus.

3. Remdamasi Komisijos pasitlymais biudzeto valdymo institucija priima
sprendima per SeSias savaites. Jei per nustatyta laika sprendimas nepriimamas,
pasitlymai laikomi patvirtintais.

Isipareigojimy asignavimy suma, kuriuos vél leidziama naudoti n metais jokiu
biidu nevirsija 50 % visos toje pacioje biudzeto eilutéje n-1 metais

nepanaudotos sumos.

4.  Isipareigojimy asignavimai, kuriais vél suteikiama galimybé naudotis, néra
perkeliami.

Teisiniai isipareigojimai, susij¢ su isipareigojimy asignavimais, kuriais vél
suteikiama galimybé naudotis, baigiasi n mety gruodzio 31 d.

Atsakingas leidimus duodantis pareigiinas n mety pabaigoje galutinai panaikina
visy isipareigojimy asignavimy, kuriais buvo suteikta pakartotina galimybé
naudotis, likutj”.

83) 164 straipsnis iSbraukiamas.

84) 166 straipsnio 1 dalies paskutin¢ pastraipa pakei¢iama taip:

,Pirmosios dalies a ir b punktuose nurodytose sutartyse ir susitarimuose nustatomos
salygos, kuriomis gav¢jai arba rangovai privalo valdyti iSorés pagalba.”
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85)

86)

87)

88)

89)

90)

91)

167 straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C) nacionalin¢ arba tarptautiné vieSojo sektoriaus istaiga arba fiziniai ar juridiniai
asmenys, kurie yra pasiras¢ su Komisija susitarima dél dotacijos iSorés veiklai
igyvendinti.”

Antrosios dalies IV antrastinés dalies 4 skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:

»4 skyrius
DOTACIJOS”

[terpiamas toks 169a straipsnis:

,, 169a straipsnis

Dotaciju procediiros, decentralizuotai taikytinos gavéju, kurie yra treCiosios Salys,
nustatomos 166 straipsnyje nurodytuose finansiniuose susitarimuose. Sios nuostatos
grindziamos pirmosios dalies VI antrastinéje dalyje nustatytomis taisyklémis.”

171 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. ,,Si antraiting dalis taikoma Europos kovos su sukéiavimu jstaigos (OLAF)
veiklai, i§skyrus 174, 174a straipsnius ir 175 straipsnio 2 dali.”

173 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 173 straipsnis

Leidimus duodancio pareigiino igaliojimus, susijusius su asignavimais, jrasytais {
prieda kiekvienai Europos istaigai, Komisija perduoda atitinkamos Europos istaigos
direktoriui pagal 59 straipsni.”

174 straipsnio 1 dalies antrasis sakinys pakeifiamas taip:

,,Jos direktorius, valdymo komitetui patvirtinus, patvirtina kriterijus, kuriais turi bati
paremta apskaitos sistema.”

Iterpiamas toks 174a straipsnis:

., 174a straipsnis
1.  Kiekviena institucija gali perduoti leidimus duodanc¢io pareigiino igaliojimus
tarpinstitucinés Europos asignavimy, kurie priklauso jos skirsniui, valdymo

istaigos direktoriui ir nustato Sio igaliojimy perdavimo apribojimus ir salygas.

2. Komisijos vidaus auditoriui tenka visa atsakomybe, nustatyta pirmosios dalies
IV antrastinés dalies 8 skyriuje.”
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92)

93)

94)

95)

175 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)
b)

1 dalis iSbraukiama.
2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Jei 1 kurios nors Europos istaigos kompetencija jeina atlygintinis tiekimas
treCiosioms Salims, jos direktorius, valdymo komitetui patvirtinus,
nustato specialias nuostatas, reglamentuojancias, kaip toks tiekimas turi
biti vykdomas ir kaip turi biiti tvarkomos atitinkamos saskaitos.”

176 straipsnis iSbraukiamas.

178 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

1 dalies antrasis sakinys pakeiciamas taip:

»lacClau tokie isipareigojimai negali virSyti atitinkamoje einamyju mety
biudzeto eilutéje iraSyty asignavimy, dél kuriy sprendima priémé biudzeto
valdymo institucija.”

Prie 2 dalies pridedamas toks sakinys:

»lokiu atveju 1 dalyje nurodytas apribojimas netaikomas.”

185 straipsnio 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:

”3-

Kiekviena 1 dalyje paminéta istaiga isteigia vidaus audita, kuris turi biiti
vykdomas pagal atitinkamus tarptautinius standartus. Komisijos vidaus
auditorius patvirtina, kad auditas veikia pagal tarptautinius audito standartus ir
gali biiti atliekamas kokybés auditas.

Sio straipsnio 121 dalyje nurodytos jstaigos taiko apskaitos taisykles, nurodytas
133 straipsnyje, kad ju ataskaitos galéty biiti konsoliduotos su Komisijos
ataskaitomis.”
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]
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KOMISIJOS ATASKAITA TARYBAI
IR EUROPOS PARLAMENTUI

Naujojo finansinio reglamento nuostaty taikymo ataskaita

PareiSkime dé¢l Finansinio reglamento 85 straipsnio Komisija isipareigojo ,,iki
2006 m. parengti naujojo Finansinio reglamento nuostaty taikymo ir visy pirma
centralizuotos ex ante kontrolés atsisakymo ataskaita, o prireikus Tarybai pateikti
atitinkamus pasitlymus”.

INSTITUCIJY ADMINISTRACIJU PRAKTINE PATIRTIS KASDIENINIO FINANSU
VALDYMO SRITYJE

a) Komisijos finansiniy padaliniy tinklo ataskaita

Komisijos finansiniy padaliniy tinklas (RUF) parengé ataskaita dél valdymo
sunkumy, su kuriais susiduriama priémus naujaji Finansini reglamenta ir jo
igyvendinimo taisykles. Komisijos finansines padalinius atstovaujan¢iy pareiginy
grupés parengta praneSima sudaro beveik 100 punkty, kurie yra svarbis
kasdieniniam valdymui, ir Komisijai suteiké vertingos griztamosios informacijos.

Mazos vertés sutartys, t. y. tos sutartys, kuriy verté mazesné negu 50 000 EUR, kai
kuriuose departamentuose sudaro iki 75 % sutar¢iy — tai yra Zymiai maziau vertés
atzvilgiu, taCiau zymiai daugiau valdymo sunkumy atzvilgiu su jais susijusiems
departamentams, taip pat santykiuose su ikio subjektais. Komisijos finansiniy
padaliniy tinklas laikosi nuomonés, kad Sioje srityje igyvendinimo taisyklés yra
nepagristai grieztos ir sitilo 1§ dalies pakeisti jvairias jgyvendinimo taisykliy
nuostatas, siekiant sukurti specifing valdymo aplinka maZzos vertés sutartims.

Kalbant apie dotacijas, Komisijos finansiniy padaliniy tinklas reikalauja nustatyti
taisykles mazos vertés dotacijoms ir smulkiems arba tam tikro profilio dotacijy
gaveéjams. Kai kurie Komisijos departamentai, valdantys programas, daugiausia
sudarytas 1§ mazos apimties projekty, pageidauty, kad nuostatose dél dotaciju
gavéjams ir leidimus duodantiems pareiginams buty nustatyti gavéjy dydziui ir
risiai proporcingi isipareigojimai.

ISankstinis finansavimas iSlicka Bendriju nuosavybe, jei pagrindinis teisés aktas
nenumato kitaip (igyvendinimo taisykliy 3 straipsnio 1 dalis). Komisijos finansiniy
padaliniy tinklas tai sitilo traktuoti taip, kad pagal naujus pagrindinius teisés aktus
biity numatomos §io principo taikymo iSimtys, o nuostatos pritaikytos taip, kad dél
iSankstinio finansavimo gautos mazesnés negu tam tikro dydzio paliikanos nebiity
nustatomos ir i§ieSkomos.

Komisijos finansiniy padaliniy tinklas mano, kad rimtas truokumas, dél kurio kyla
valdymo sunkumy ir teisiniy problemy santykiuose su Bendrijos 1éSy gavéjais, yra
tas, kad Finansiniame reglamente néra Bendrijos taisykliy dél laiko apribojimy.
RUF sitlo jvesti bendra laiko apribojimy sistema ir ja taikyti visoms Bendrijos
1éSoms — tiek iplaukoms, tiek iSlaidoms.

Komisijos finansiniy padaliniy tinklas laikosi nuomonés, kad dél sprendimui dél
finansavimo taikytinos taisyklés turéty biiti atidziai perzitrétos ir konsoliduotos
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10.

1.

12.

13.

igyvendinimo taisyklése, siekiant sudaryti tinkama ir stabilia valdymo aplinka. Dél
biudZeto vykdymo buidy Komisijos finansiniy padaliniy tinklas reikalauja
supaprastinti ir atnaujinti taisykles, o salygas palengvinti, kad, valdzios institucijoms
atliekant uzduotis, bty pasitelktos nacionalinés vieSosios arba privacios istaigos.

Atsizvelgiant konkreciai 1 jgyvendinimo uzduociy pavedima, Komisijos finansiniy
padaliniy tinklas siiilo esant tinkamai priezilirai priimti nuostatas, leidziancias
istaigoms, dirban¢ioms pagal privating teisg, atlyginti tam tikras seminary ir kity
renginiy dalyviy kelioniy ir pragyvenimo islaidas. Dél tokiy renginiy vadybos tam
priemoniy neturintiems Komisijos departamentams teks tiesiogiai vykdyti daug
smulkiy operacijuy.

Komisijos finansiniy padaliniy tinklas pageidauja, kad buty perzitirétos ir patvirtintos
nuostatos ir procediiros, taikomos ne pagrindinése bistinése jsikiirusioms
struktiiroms — atstovybéms ir delegacijoms, taip pat veiklos iSlaidoms.

b) IS Kkity institucijy ir jstaigy administracijy surinkta informacija

2004 m. lapkric¢io mén. kity instituciju administraciju buvo paprasSyta pranesti apie
savo patirt] ir iSkilusias problemas, igyvendinant Finansini reglamenta ir vykdant
1gyvendinimo taisykles. Pateikta informacija nepazeidzia né vienos pozicijos, kurios
gali laikytis atitinkamos institucijos.

Europos Parlamento administracija paaiskino, kad dé¢l visiSko ex ante kontrolés
decentralizavimo iskilo tam tikry sunkumuy, ypa¢ pritriko kvalifikuoto personalo. EP
naujos priemonés dar néra visiskai pritaikytos; todél kol kas nejmanoma jy tinkamai
palyginti su ankstesnémis priemonémis. EP administracija nesitlo perzitliréti
pagrindiniy reformos principy ir vél jvesti centralizuota ex ante kontrolg.

EP administracija laikosi nuomonés, kad dauguma kity nauju taisykliy nuostaty, jo
departamentui sukélusiy problemy, jau yra nagrinétos igyvendinimo taisykliy
pagreitintos pakeitimo procediiros (,,fast track®) metu. Vis délto EP departamentai
sitilo 1§ dalies keisti Finansinio reglamento 9 straipsnio 6 dalj ir apriboti draudimo
perkelti asignavimus personalo iSlaidoms, skirtoms personalo atlyginimui ir
iSmokoms, taikyma ir papildyti asignuoty jplauky saras$a pajamomis pardavus
kilnojamaji turta, iskaitant pardavima, vykdant dalinius mainus. Departamentai
pageidauja i§ dalies keisti Finansinio reglamento 22 straipsnio 1 ir 2 dalis, siekiant
palengvinti perkélimus i§ vieno straipsnio | kita ir i§ vieno skyriaus j Kkita,
palieckant biudZeto valdymo institucijai galimybe nuspresti, kokius daryti
reikSmingiausius pakeitimus. Finansinio reglamento 47 straipsnio 1 dalyje EP
administracija siiillo keisti A1, A2 ir A3 lygius | naujyjy Tarnybos nuostatuose
nurodytus lygius (A16, A15, Al4, A13) ir padaryti iSimtj vieno paraSo taisyklei,
kad susijusiam leidimus duodanciam pareigiinui pasirasius biudzetinj isipareigojima,
grynyju pinigy administratoriams biity leidziama sudaryti teisinius isipareigojimus.
EP departamentai sitlo suderinti jvairias ataskaitas (60 straipsnio 7 dalis ir
122 straipsnis) tarpinstituciniu lygiu ir sumazinti informacijos kartojimasi.

EP administracija pazymi, kad daugiameciy iSlaidy saskaitos neatspindi tikry
prisiimty teisiniy isipareigojimy, ir siilo nustatyti aiSkias nuostatas dél
daugiameciy iSlaidy i§ administraciniy biudZety. EP sitlo kai Kkurioms
institucijoms palengvinti konkursy skelbimo tvarkg, darant iSimti leidimus
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15.

16.

17.

18.

duodanciam pareigiinui leidziant valdyma patikeéti kitos institucijos darbuotojui; tai
taip pat biity taikoma dotacijoms.

EP departamentai siiilo apsvarstyti kalby vartojima konkurso procediirose, dé¢l to
bty galima parengti kalby lygybés principa atitinkan¢iy nuostaty projektus, be
reikalo nedidinant administracinés nasStos. Departamentai taip pat siiilo supaprastinti
nuostatas dél mazZos vertés dovanojamo turto visoms institucijoms, iSskyrus
Komisija, jeigu tam nereikia papildomy islaiduy.

EP administracija nustat¢ tam tikrus sunkumus, kuriuos, pakeic¢iant Finansini
reglamenta, biity galima paSalinti. Administracija pageidauja visas dotacijas
reglamentuojancias nuostatas taikyti ir EP, o dotacijoms Europos politinéms
partijoms ji sitlo taikyti sistema, pagal kuria buty galima daryti dalies dotacijos
ribota ir kontroliuojama perkélimg i§ vieny mety j kitus (pavyzdziui, jeigu
reikSmingas {vykis, numatytas n mety gruodzio meén., turi buti nukeltas | n+1 mety
sausio arba vasario mén.). Vienas i§ EP siiilomy sprendimy — siekti, kad galutinéje
biudzeto rezultaty ataskaitoje biity galima daryti atidéjimus jau patirtoms iSlaidoms,
tatiau susijusioms su n+1 metais. Sie atidéjimai tokia pa¢ia suma sumazinty bet kokj
iStekliy pertekliy iSlaidu atzvilgiu, taigi ir bet kokia suma, kuri turi biti atlyginta
einamojo ,,pelno* atveju.

EP departamentai sitilo Finansiniame reglamente numatyti galimybe pripazinti tam
tikrus ypatumus, budingus politinéms frakcijoms, dél kuriy siiloma taikyti
iSimtis konkreCiose taisyklése, reglamentuojanciose asignavimy politiniy frakcijy
iSlaidoms naudojima, ypac¢ iSskirtines nuostatas dél asignavimy perkélimo ir dél
aukstesniy riby vieSyju pirkimy sutartyse. Galiausiai administracija sitilo sumazinti
EP informacijos centrams taikomus valdymo apribojimus maZos vertés
sutartims, susijusioms su informacijos politika.

Tarybos administracija pranesa, kad mazos vertés sutartims tiekéjai nepateike, kaip
buvo reikalaujama, banko duomeny, bitiny prie§ sudarant teisini isipareigojima
(treCiosios Salies byla). Administracija siiilo, kad §i pareiga biity taikoma tik tam
tikros vertés, pavyzdziui, didesnés negu 3 500 EUR, sutartims. Dél Finansinio
reglamento 47 straipsnio 1 dalyje paminéto personalo plano Tarybos administracija
pazymi, kad reikia nurodyti atitinkamus naujujy Tarnybos nuostaty lygius (A*16,
A*15, A*14).

Siekiant optimalaus biudzeto valdymo, Tarybos administracija pritaria, kad reikia
suderinti jprasty valdymo iSlaidy iSankstinius jsipareigojimus, biitent viena
ketvirtaja asignavimuy dali atitinkamoje einamyju mety biudzeto eilutéje pagal
laikinosioms dvyliktosioms dalims nustatyta riba, t.y. viena ketvirtaja dali
atitinkamame skyriuje leidziamy asignavimy. Tarybos administracija taip pat siiilo
nurodyti, kad dabartiniy asignavimy vienos Ketvirtosios dalies riba (Finansinio
reglamento 13 straipsnis ir 178 straipsnio 1 dalis) néra taikoma Finansinio
reglamento 178 straipsnio 2 daliai, susijusiai su i§laidomis, kurios pagal teisines ar
sutartines nuostatas turi buti sumokétos i$ anksto, pavyzdziui, uz nuoma, ir kurias
galima pradeti mokéti nuo gruodzio 1 d., mokéjimus priskiriant kity finansiniy mety
asignavimams.
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Teisingumo Teismo administracija pranesa, kad nuo 2003 m. sausio 1 d. Finansinj
reglamenta ir jgyvendinimo taisykles pradéti taikyti labai sudétinga. Atsizvelgiant {
teisines ir administracines pasekmes, departamenty struktiiros ir darbo poky¢ius bei
zmogiskyjy iStekliy paskirstyma, tokiu mastu reforma vargu ar buty imanoma
igyvendinti pra¢jus tik SeSiems meénesiams po gairiy ir savaitei po igyvendinimo
taisykliy nustatymo.

Audito Rimy generalinis sekretorius teigimu, kadangi Audito Rimai yra mazi,
centriné ex ante kontrolés grupé buvo sudaryta ir jos veikla tiesiogiai susieta su
igaliotojo leidimus duodanéio pareigiino veikla. Si grupé remia sieki valdymo
departamentuose laipsniSkai stiprinti ex ante kontrolg. Kontrolés rezultatai yra
stebimi, ir jie padeda vykdyti veiksmy planus dé¢l valdymo departamenty vidaus
kontrolei gerinimo. Gali buti, kad ateityje ex ante patikra bus decentralizuota, taciau
Audito Rumy generalinio sekretoriaus teigimu, Rimy dydis tam yra neparankus.

Audito Riimy administracija pageidauja patikslinti keleta nuostaty: Finansinio
reglamento 22 straipsnyje ir igyvendinimo taisykliy 16 straipsnyje (asignavimy
perkélimas), Finansinio reglamento 178 straipsnyje, ir mano, kad naudinga patikslinti
terming, kuri Finansinio reglamento 179 straipsnio 3 dalyje dél ketinimo pareiksti
savo nuomong dél statybos projekty reiskia Zodis ,,nedelsdamos®. Patikslinimo
pageidaujama nustacius, kad jgyvendinimo taisykliu 129 straipsnyje nurodytos ribos
mazos vertés sutartims yra per Zemos ir dél to reikia atlikti papildomas
administracines procediras, o tai neduoda atitinkamos naudos vykdant vidaus
kontrolg. Audito Riimy sutar¢iy klausimus tvarkantys padaliniai pateiké kai kuriuos
kitus pasitlymus ir visy pirma, kad dél mazo pasiraSytuy sutarciy skai¢iaus Komisija
turéty institucijy, nesudariusiy duomeny bazés pagal Finansinio reglamento 95
straipsni, praSymu §iuos atvejus jregistruoti.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto (EESRK) ir Regiony
komiteto generaliniai sekretoriai teigia, kad komitetai émési didesnio leidimuy
iSdavimo decentralizavimo, leidimus iSduodanciy pareigiing mokymui ir rengimui
taikydami atitinkamas apsaugos priemones. Generaliniai sekretoriai nurodo, kad
mazesniy institucijy veiklai kontroliuoti paskirta zymiai daugiau Zzmogiskyjy istekliy,
kuriems reikia dideliy iSlaidy. Jie laikosi nuomonés, kad naujojo Finansinio
reglamento taikymas Komitetuose i§ esmés nepakeité biudzeto operacijuy ex ante
kontrolés laipsnio, taciau, juy teigimu, kontrolé vykdoma atidziau, ir finansiniams
pareiglinams atima daugiau laiko, dél to padidéja finansy valdymo nasta.

EESRK abejoja, ar tinka veiklos vertinimo kriterijus taikyti administracinéms
iSlaidoms, ir siiilo ju netaikyti; Komitetas pabrézia, kad statybos projektus sudétinga
suderinti su biudzeto metinio periodisSkumo principu, ir tvirtina, kad institucijoms
Ipareigotos teikti daugiau ataskaity; Komitetas sitlo juos racionalizuoti. Jis
pageidauja, kad bty sudaryta bendra centrinés duomenu bazés (Finansinio
reglamento 95 straipsnis) infrastruktiira. Regiony komitetas pabrézia, kad, ivedus
vidaus kontrolés standartus, padidéjo administraciné nasta; mazos institucijos,
patirianciy tik administracines iSlaidas, neturi priemoniy $iy standarty laikytis.

Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas nurodo, kad pradéjo darba
2004 m. Todel jam neiskilo problemy prisitaikyti prie naujos sistemos, tafiau
praeityje su ja nesusidirgs, jis negali daryti kokiy nors i§vady i$ savo patirties.
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ISVADOS

Naujasis Finansinis reglamentas nustaté teisinius pagrindus tvirtam valdymui ir {
decentralizavima orientuotai kontrolés sistemai. Buvo imtasi biitiny organizaciniy
veiksmy ir 1§ esmés pasiektas formalus atitikimas. Veiksminga Finansinio
reglamento jgyvendinima $iuo etapu galima vertinti patenkinamai ir ji galima bei
reikia toliau stiprinti ir gerinti, remiantis atitinkamy pareiginy patirtimi jiems
aktyviai vykdant jsipareigojimus ir dalyvaujant Siame procese. Labai svarbu, kad
sunkiu pradiniu Finansinio reglamento igyvendinimo laikotarpiu tarnybos galéty
patikimai veikti stabilioje teisinéje aplinkoje. Valdymo kultiiros pokyciams
isitvirtinti ir jtraukti rizikos valdyma i kasdieninj valdyma prireiks daugiau laiko.
Komisija toliau dés pastangas Siam tikslui pasiekti, sudarydama bendra rizikos
metodika.

Bendras vertinimas rodo, kad panaikinus centralizuota ex ante kontrolg ir jvedus
tikslius jos reikalavimus dél pabaigty projekty patvirtinimo prie§ mokejimus,
leidimus iSduodantiems pareigiinams teko daugiau teisiy ir padidéjo ju atsakomybé.
Juy valdymo, daugiausia vykdomo per metines veiklos ataskaitas, metinis vertinimas
yra pagrindinis ramstis stiprinant jgalioto leidimus duodanc¢io pareigiino
atskaitomybg.

Né viena institucija ar institucijos administracija nesitlé keisti Finansiniame
reglamente pateiktos finansy valdymo reformos struktiiros ir pagrindiniy elementy.
(Reikia tam tikry paaiskinimy apie apskaitos pareigiino vaidmeni, uztikrinant
sisteming ir bendra atsakomybe uz saskaity vientisuma, neperimant dalies leidimus
duodanciy pareigtiny atsakomybés.)

Aptikti vidaus kontrolés trikumai yra susij¢ su Finansinio reglamento nuostaty
igyvendinimu ir juos galima paSalinti imantis priemoniy instituciniu lygiu; Siam
tikslui nereikia daryti pakeitimy teisinéje sistemoje, kuri yra nuosekli ir
nedviprasmiska. Todé¢l Komisija nesitlo daryti pakeitimy dél finansiniy pareigiiny
pareigy ir vidaus kontrolés sistemos.

Keiciant Finansini reglamenta ir jo igyvendinimo taisykles, reikéty atsizvelgti i
administracijy ir kity instituciju bei Komisijos finansiniy padaliniy tinklo pastabas
dél poreikio i$ naujo suformuluoti priezitiros ir kontrolés reikalavimus.

Pakeitimai Komisijai turéty padéti laikytis isipareigojimo vykdyti biudZeta ir pasiekti
biudzeto politikos tikslus, teikdami pagristas iSlaidy teisétumo apsaugos priemones,
bei, vykdant proporcinga administravima, sumazinti klaidos tikimybg.

Supaprastinant taisykles ir procediiras turéty buti sieckiama pagerinti finansiniy
sandoriy operacijy, atlickamy ne i§ pagrindiniy bstiniy, veiksminguma, siekiant
palengvinti iSorés pagalbos teikima treciosioms Salims.

Ypac reikéjo supaprastinti nuostatas dél mazos vertés sutarciy ir dotacijy. Pirmiausia,
pradéjus igyvendinimo taisykliy dalini keitima, Komisija, sickdama perkelti
suderinta VieSyjy pirkimy direktyva, pasinaudojo galimybe atkreipti démesi i vieSuyju
pirkimy ir dotaciju srityje iSkilusius konkreCius sunkumus, visy pirma
supaprastindama nuostatas dél mazos vertés sutarCiy bei vieneto sanaudy skaliy ir
nustatyto dydzio sumu dotacijoms naudojimo. Galima teigti, kad tai pirmoji
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priemoné, kuri tenkina finansy valdymo poreikius. Po biisimo Finansinio reglamento
ir jo igyvendinimo taisykliy keitimo turéty biiti baigtas mazos vertés sutarciy
procediiriniy ir dokumentacijos reikalavimy supaprastinimas.
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